DALI PCU TW G2

Control Unit for manual dimming of standard
DALI and DALI DT8 tunable white luminaire"
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Configure behavior after mains interruption
(optional)™®

Via the integrated rotary switch the behavior after mains interruption
can be set. For a proper function apply the same setting to all intercon-

nected DALI PCU. Changed settings require a mains interruption before
getting valid. 19

(not recommended in combination
with motion detectors): Light will go
the state before mains interruption.16)

Setting 119

Setting 219 | Light remains off 17

Light will switch on with the memory

q 15)
Seting 3™ | value stored by double click 1

Light will switch on at 50% brightness
and the color temperature stored by
double-click.9)

Setting 419

Max load © 25 DALI ECG / 52mA
Allowed leads )
diameter ) 1.0..2.5mm
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Light will switch on at 100% bright-
ness and the color temperature stored
by double-click.20

Light level according the DALI POWER
ON LEVEL stored in the ECG, this level
can be set individually for each ECG
by a corresponding programming tool,
e.g. DALI MAGIC from OSRAM

(ex. Factory setting 100%).2"

Setting 519

Setting 619

Operation??
N\
<0.3s: O
>0.5s: 3t} >0.5s: WW (x¢)
>0.5s: ¥t >0.5s: CW (%)

Adjusting the minimal brightness level
(optional)®
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¥~ Blinking®

The last dimming direction has to be brighter. 25
Short press on S1 or >60s without adjustment will exit
setting mode. 26)

Storing and deleting a defined switch on
value?

.
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Store the coldest and warmest color
temperature threshold %
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Blinking?¥
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Dimming direction will change with each long press
of button 2. The last dimming direction has to be
colder for the coldest color temperature threshold
and warmer for the warmest color temperature
threshold. 29 Short press on S1 or >60s without
adjustment will exit setting mode. 26)

Operating instructions

Observe mounting and safety instructions
Application and function

The DALI PCU TW G2 makes it possible to manually adjust
the brightness of luminaires with standard DALI drivers as
well as to set the colour temperature of luminaires with drivers
for tunable white that are compatible with DALI Device Type
8 (IEC 62386-209). The DALI PCU TW G2 is certified as a
DALI-2 application controller with integrated bus power sup-
ply. The bus power supply is active when the controller is
connected to mains voltage (active operations). The number
of control sections can be expanded by synchronously con-
necting additional DALI PCU TW G2s without mains voltage
(passive operation). The number of controllable luminaires
can be easily increased (max. 4) by synchronously connect-
ing devices hooked to mains voltage (active operation). If
several DALI PCU TW G2 are connected synchronously, the
commands issued by the most recently used controller will
apply. All other DALI PCU TW G2s will receive these com-
mands as well. The control section can be switched at any
time without causing any disruptive secondary effects, includ-
ing jumps in brightness and colour temperature.

Buildup of several points of operation

Up to four 4 DALI PCU TW G2 can be interconnected.
But special attention must be paid to the polarity of the
DALI control wiring. Every mains-powered DALI PCU TW
G2 (= active DALI PCU TW G2) can supply 25 DALI EVGs
and another non-mains-powered DALI PCU TW G2 (=
passive DALI PCU TW). At least one active DALI PCU TW
G2 is required.

The following system sizes are possible:

Number of DALI PCU TW G2
(active operation)

Max. number of DALI PCU TW G2
(passive operation)

Max. number of DALI EVG 25 50 75 100

@ Bedienungsanleitung

Montage und Sicherheitshinweise beachten
Anwendung und Funktion

Das DALI PCU TW G2 erméglicht die manuelle Einstellung
der Helligkeit von Leuchten mit standard-DALI Treiber,
sowie die Anpassung der Farbtemperatur von Leuchten
mit DALI Device Type 8 (IEC 62386-209) kompatiblen Trei-
ber fur Tunable White. Das DALI PCU TW G2 ist als DALI-2
Applikation-Kontroller mit integrierter Bus-Spannungsver-
sorgung zertifiziert. Die Bus-Spannungsversorgung ist
aktiv, wenn das Steuergerat mit Netzspannung versorgt
wird (aktiver Betrieb). Durch Parallelschaltung zuséatzlicher
DALI PCU TW G2 ohne Netzspannungsversorgung (pas-
siver Betrieb) lasst sich die Anzahl der Bedienstellen er-
weitern, durch Parallelschaltung von netzspannungsver-
sorgten Geréten (aktiver Betrieb) auch die Anzahl der an-
steuerbaren Leuchten auf einfache Weise erhohen (max. 4).
Werden mehrere DALI PCU TW G2 parallelgeschaltet,
gelten die Kommandos des zuletzt betatigten Steuergera-
tes, alle anderen DALI PCU TW G2 empfangen diese Kom-
mandos ebenfalls. Ein Wechsel der Bedienstelle ist daher
jederzeit ohne stérende Nebeneffekte, wie z.B. Helligkeits-
oder Farbtemperaturspriinge méglich.

Aufbau mehrerer Bedienstellen

Bis zu 4 DALI PCU TW G2 kdnnen miteinander verbunden
werden, dabei ist auf die richtige Polung der DALI Steu-
erleitung zu achten.

Jedes netzversorgte DALI PCU TW G2 (=aktives DALI
PCU TW G2) kann 25 DALI EVG und ein weiteres nicht
an Netzspannung angeschlossenes DALI PCU TW G2
(=passives DALI PCU TW) versorgen. Es ist mindestens
ein aktives DALI PCU TW G2 erforderlich.

Damit ergeben sich folgende SystemgréBen:

Anzahl DALI PCU TW G2
(aktiver Betrieb)

Max. Anzahl DALI PCU TW G2
(Passiver Betrieb

Max. Anzahl DALI EVG 25 50 75 100

@® Mode d’emploi

Veuillez respecter les consignes de montage
et de sécurité

Applications et fonctions

Le variateur DALI PCU TW G2 permet un réglage manuel
de la luminosité des luminaires dotés d’un pilote DALI stan-
dard. De plus, il offre un réglage de la température de cou-
leur des luminaires équipés de pilotes DALI de type 8 (IEC
62386-209) compatibles avec la fonction Tunable White. Le
variateur DALI PCU TW G2 est certifié controleur d’applica-
tion DALI-2 avec bus d’alimentation intégré. Le bus d’ali-
mentation est activé lorsque I'appareil de commande est
sous tension (mode actif). Grace a un couplage en paralléle
de variateurs DALI PCU TW G2 supplémentaires hors tension
(mode passif), il est possible d’étendre le nombre de modules
de commande. Le couplage en paralléle d’appareils sous
tension (mode actif) permet également d’augmenter facile-
ment le nombre de luminaires réglables (maximum 4). Si
plusieurs variateurs DALI PCU TW G2 sont couplés en
parallele, les commandes du dernier appareil de réglage
confirmé seront appliquées et tous les autres variateurs DALI
PCU TW G2 les recevront également. Par conséquent, il est
possible de changer de module de commande a tout mo-
ment sans perturber le fonctionnement des luminaires,
notamment le degré de luminosité et la température de
couleur d’origine.

Accumulation de plusieurs points d’utilisation

Il est possible de connecter jusqu’a 4 variateurs DALI PCU
TW G2. Pour cela, il faut veiller a respecter la polarité de
la commande DALI.

Chaque variateur sous tension DALI PCU TW G2 (en mode
actif) peut alimenter 25 ballasts électroniques DALI et un
autre variateur hors tension DALI PCU TW G2 (en mode
passif). Pour cela, un variateur actif DALI PCU TW G2 est
indispensable.

Il en résulte les configurations suivantes :

Nombre de variateurs
DALI PCU TW G2 (mode actif)

Nombre maximum de variateurs
DALI PCU TW G2 (mode passif)

SAFETY AND MOUNTING INFORMATION:

The DALI PCU TW G2 is designed for mounting in flush device boxes, independent mounting
requires appropriate cable clamp and isolation. If the DALI control interface is connected to an
external voltage, particularly with mains voltage, the unit may be destroyed!

Operation as DALI-2 input device is only permitted without power supply (passive). The inte-
grated application controller must be deactivated by the external control unit via DALI command.

1) DALI touch dimmers for flush-mounting boxes to control normal and color-temperature-ad-
justable lights (“tunable white”) with controllers compatible with DALI Device Type 8/IEC 62386~
209; 2) Control interface; 3) Max. total control wire length, required wire diameter > 1,5 mmz,
4) Max. Color temperature setting range; 5) Type of protection; 6) Max. DALI control load; 7) Allowed
leads diameter (flexible or solid); 8) Recommended wire preparation; 9) Wiring scheme; 10) Active
DALI PCU TW G2 with line voltage supply, at least one active PCU required, max. 4 PCU may be
interconnected, per active PCU up to 25 ECG and 1 passive PCU may be connected; 11) Passive
DALI PCU TW G2 without line voltage supply; 12) Standard DALI or DALI Device Type 8 / IEC
62386-209 compatible ECG; 13) Configure behavior after mains interruption (optional); 14) Via
the integrated rotary switch the behavior after mains interruption can be set. For a proper func-
tion apply the same setting to all interconnected DALI PCU. Changed settings require a mains
interruption before getting valid; 15) Setting; 16) (not recommended in combination with motion
detectors): Light will go the state before mains interruption; 17) Light remains off; 18) Light will
switch on with the memory value stored by double click; 19) Light will switch on at 50% bright-
ness and the color temperature stored by double-click; 20) Light will switch on at 100% bright-
ness and the color temperature stored by double-click; 21) Light level according the DALI
POWER ON LEVEL stored in the ECG, this level can be set individually for each ECG by a corre-
sponding programming tool, e.g. DALI MAGIC from OSRAM (ex. Factory setting 100%); 22) Operation;
23) Adjusting the minimal brightness level (optional); 24) Blinking; 25) The last dimming direction
has to be brighter; 26) Short press on S1 or >60s without adjustment will exit setting mode;
27) Storing and deleting a defined switch on value; 28) Store the coldest and warmest color
temperature threshold; 29) Dimming direction will change with each long press of button 2. The
last dimming direction has to be colder for the coldest color temperature threshold and warmer
for the warmest color temperature threshold.

(® SICHERHEITS- UND MONTAGEHINWEISE:

Das DALI PCUTW G2 ist speziell fiir die Montage in UP Dosen entwickelt, eine unabhangige

Montage ist nur bei und Isolation zuldssig. Das
der DALI-KI mit fremden i mit der

fiihrt zur Zerstdrung des Gerétes!

Der Betrieb als DALI-2 Ei ist (Passiv) erlaubt. Der
integrierte Application Controller muss vom externen Steuergerat per DALI Befehl deaktiviert werden.

1) DALI Tastdimmer fiir den UP-Dosen Einbau zur Steuerung von normaler und farbtemperatur-
veranderlicher Beleuchtung (,Tunable white“) mit DALI Device Type 8/ IEC 62386-209 kompa-

tiblen i ; 3) Max. zuldssige El erforder-
Imher Leltungsquerschnm > 1,5 mm?; 4) Max. Farbtemperaturmnstellberelch 5) Schutzart;
DALI 7) Zuléissiger L (flexibel oder

starr) 8) EmplohleneAnschlussvorbereltung 9) Anschluss Schema; 10) netzversorgtes (=aktives)
DALI PCU TW G2, mindestens ein aktives PCU erforderlich, max. 4 PCU anschlieBbar, je aktivem
PCU 25 EVG und ein passives PCU betreibbar; 11) passives DALI PCU TW G2 ohne Netzversorgung;
12) Standard DALI oder DALI Device Type 8 / IEC 62386-209 kompatible EVG; 13) Verhalten nach
Netzunterbrechung konfigurieren (optional); 14) Nach einer Netzunterbrechung kann das Verhal-
ten am integrierten Drehschalter eingestellt werden. Zur Gewahrleistung korrekter Funktionswei-
se nehmen Sie an allen verbundenen DALI PCU dieselbe vor. Gednderte

werden erst nach einer Netzunterbrechung umgesetzt; 15) Einstellung; 16) (In Verbindung mit
Bewegungserkennung nicht empfohlen:) Das Licht geht in den Zustand vor der Netzunterbrechung;
17) Das Licht bleibt aus; 18) Das Licht wird mit dem per Doppelklick gespeicherten Wert ange-
schaltet; 19) Das Licht wird mit der per D ten Far und 50 %
HeII\gken angeschaltet; 20) Das Licht wird mit der per D I icherten F:

tur und 100 % Helligkeit angeschaltet; 21) Lichtleistung gemaB im EVG gespeicherter DALI-
EINSCHALTLEISTUNG. Dieser Wert Idsst sich bei jedem EVG mit einem entsprechenden Program-
miertool individuell einstellen, z. B. mit DALI MAGIC von OSRAM (Einstellung ab Werk 100 %);
22) Betrieb; 23) Einstellung der minimalen Helligkeit (optional); 24) Blinken; 25) Letzte Dimm-
richtung muss ,heller* sein; 26) Kurzes Driicken von S1 oder eine Dauer >60 s ohne Einstellvor-
gang beenden den Einstellungsmodus; 27) Speichern und Léschen eines Einschaltwerts;
28) Speichern der Grenzwerte filr die Kélteste und warmste Farbtemperatur; 29) Die Dimmrich-
lung andert slch bei jedem langen Driicken von Taste 2. Um den Grenzwert fiir die kélteste

Nombre maximum de ballasts

électroniques DALI 25 50 75 | 100

® Instrucciones de uso

Obsérvense las instrucciones de montaje y de
seguridad

Aplicacion y funciones

DALI PCU TW G2 permite el ajuste manual de la luminosidad
en luminarias con controlador DALI estandar, asi como la
adaptacién de la temperatura del color en luminarias con
controlador compatible con dispositivos DALI Type 8 (IEC
62386-209) para Tunable White. DALI PCU TW G2 esta
certificado como controlador de aplicacion DALI-2 con
alimentacién por bus integrada. La alimentacién de tension
por bus esta activa cuando se suministra tensioén de red a
la unidad de control (funcionamiento activo). Mediante la
conexién en paralelo de otros DALI PCU TW G2 sin alimen-
tacion de tension de red (funcionamiento pasivo) se puede
ampliar el nimero de puntos de control, mediante una co-
nexion en paralelo de dispositivos con alimentacion de
tension de la red (funcionamiento activo) también se puede
aumentar facilmente el nimero de luminarias controlables
(max. 4). Si se conectan en paralelo varios DALI PCU TW
G2, rigen los comandos de la Ultima unidad de control ac-
cionada, todos los demés DALI PCU TW G2 reciben igual-
mente estos comandos. De este modo, es posible cambiar
el punto de control en cualquier momento sin efectos mo-
lestos, que pueden producirse, p. ej. por cambios bruscos
de la luminosidad o de la temperatura del color.

Acumular varios puntos de manejo

Pueden conectarse entre si hasta 4 DALI PCU TW G2, en
cuyo caso debera observarse la correcta polaridad de la
linea de control DALI.

Cada DALI PCU TW G2 conectado a la red de suministro
(=DALI PCU TW G2 activo) puede proporcionar alimentacién
a 25 DALI ECE asi como a otro DALI PCU TW G2 no co-
nectado a lared (=DALI PCU TW pasivo). Es necesario como
minimo un DALI PCU TW G2 activo.

De este modo resultan los siguientes dimensionamientos
de sistema:

Numero de DALI PCU TW G2
(funcionamiento activo)

Numero méx. de DALI PCU TW
G2 (funcionamiento pasivo)

Numero méax. de DALI ECE 25 50 75 100

nutzen Sie die Di von warm nach kalt, um den Grenzwert
fur die wérmste F die Dimmri von kalt nach warm.

(® INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE :

Le PCU DALITW G2 est congu pour étre monté dans un boitier encastré ; un montage indépendant néces-
site des attache-cables et une isolation appropriés. Si I'interface de commande DALI est raccordé
aune source de tension externe, en particulier a la tension du secteur, le dispositif peut étre détruit.

Lutilisation comme dispositif d’entrée DALI-2 est autorisée uniquement sans alimentation
électrique (mode passif). L'application de controle intégrée doit étre désactivée par commande
DALI depuis I'unité de commande externe.

1) Variateur tactile DALI pour une intégration dans des prises encastrées, destiné au réglage d'un
éclairage normal ou & variation de température (Tunable White) avec modules de commande
compatibles avec un pilote DALI de type 8 / IEC 62386-209 ; 2) Interface de commande ;
3) Longueur totale max. du fil de commande, section de fil nécessaire > 1,5 mm2; 4) Plage max.
pour le réglage de latempérature de couleur ; 5 Type de protection ; 6) Charge max. de commandes
DALI ; 7) Diamétre des cébles accepté (cable souple ou rigide) ; 8) Préparation recommandée
pour Ies cables ; 9) Schéma de cablage ; 10) DALI PCU TW G2 actlf avec alimentation secteur, au
moins un PCU actif nécessaire, max. 4 PCU peuvent étre connectés entre eux, jusqu‘a 25 BE et
1 PCU passif peuvent étre connectés par PCU actif ; 11) DALI PCU TW G2 passif sans alimentation
secteur ; 12) Ballast électronique compatible avec un pilote DALI standard ou de type 8 / IEC
62386-209 ; 13) Configurer le comportement aprés coupure de courant (en option) ; 14) Le
comportement de I'unité aprés une coupure de courant peut étre réglé a I'aide du commutateur
rotatif intégré. Pour un fonctionnement optimal, appliquer les mémes reglages atoutes les unités
PCU DAL interconnectées. Les parametres modifiés s'activeront apres une coupure de courant.
15) Réglage ; 16) (non ison avec des dé ‘la
lumiére se rallume en reprenant le dernler réglage utilisé avant la coupure de courant 17) Lalumiére
reste éteinte ; 18) La lumiére s’allume sur la valeur mémoire préalablement enregistrée par double
clic; 19) La lumiere sallume & 50 % de sa luminosité et avec la température de couleur préala-
blement enregistrée par double clic ; 20) La lumiére s'allume & 100 % de sa luminosité et avec
la de couleur ée par double clic ; 21) Niveau d’éclairage
correspondant au NIVEAU D’ECLAIRAGE DALI enreg\sire dans le BE. Ce niveau peut tre réglé
individuellement pour chaque BE a I'aide d’un outil de programmation correspondant, p. ex. DALI
MAGIC de OSRAM (ex. Paramétres par défaut 100 %) ; 22) Fonctionnement ; 23) Ajustement du
niveau de luminosité minimum (en option) ; 24) Clignotement ; 25) Sélectionner un niveau de
luminosité supérieur pour le dernier degré de gradation ; 26) Pour quitter le menu Réglages,
appuyer brigvement sur S1 ou n’effectuer aucun ajustement pendant plus de 60 s ; 27) Enregis-
trer et supprimer un valeur d'allumage ; 28) Enregistrer les limites de températures de couleur
pour la couleur la plus froide et la couleur la plus chaude ; 29) Le sens de gradation changera a
chaque pression longue du bouton 2. Utiliser la direction de gradation de blanc chaud & blanc
froid pour définir la limite de couleur de température de couleur Ia plus froide. Inversement,
utiliser la direction de gradation de blanc froid a blanc chaud pour définir la limite de température
de couleur la plus chaude.

( INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

11 DALI PCU TW G2 ¢ progettato per essere montato su scatole a filo, per un montaggio indipen-
dente sono necessari cablaggio e isolamento adeguati. Se I'interfaccia di controllo di DALI &
collegata a un voltaggio esterno, in particolare con la rete elettrica, I'unita potrebbe distruggersi!

Il funzionamento come dispositivo di ingresso DALI-2 & consentito solo senza alimentazione
(passivo). Il controller di applicazione integrato deve essere disattivato dall'unita di controllo
esterna tramite comando DALI.

1) Dimmer a sfioramento DALI per scatole da incasso a filo per controllare luci normali e con
temperatura di colore regolabile (“tunable white”, tonalita di luce bianca regolabile) con control-
ler compatibili con DALI tipo 8/IEC 62386-209; 2) Interfaccia di controllo; 3) Lunghezza massima
totale dei cavi di controllo, diametro dei cavi richiesto = 1,5 mm2; 4) Intervallo max. impostazio-
ne temperatura colore; 5) Tipo di protezione; 6) Massimo carico di controllo DALI; 7) Diametro fili
consentito (flessibile o rigido); 8) Preparazione cavi raccomandata; 9) Schema elettrico; 10) DALI
PCU TW G2 attivo con alimentazione di linea, almeno un PCU richiesto, max. 4 PCU interconnes-
si, per PCU attivo fino a 25 ECG e pud essere connesso 1 PCU passivo; 11) DALI PCU TW G2
passivo senza alimentazione di linea; 12) Standard DALI o DALI tlpo 8 /IEC 62386-209 compa-
tibile con ECG; 13) Configura il dopo I'i
14) Il comportamento dopo I'interruzione di alimentazione puo essere impostato tramite il
commutatore rotante integrato. Per un corretto funzionamento applicare le stesse impostazioni
per tutti i DALI PCU |nterc0nnessw Le impostazioni modificate saranno valide solo dopo I'interru-
zione dell'ali 15) C: ione; 16) igliata in inazione con rilevatori di
: La luce verra ripristi allo stato p 17) La luce rimane
spenta; 18) La luce si accendera sul valore salvato con un doppio clic; 19) La luce si accendera
sul 50% di luminosita e la temperatura di colore salvata con un doppio clic; 20) La luce si accen-
dera sul 100% di luminosita e la temperatura di colore salvata con un doppio clic; 21) Livello di
illuminazione secondo il LIVELLO DI ACCENSIONE DALI salvato nell’ECG, questo livello pub esse-
re impostato individualmente per ogni ECG tramite uno strumento di programmazione corrispon-
dente, ad es. DALI MAGIC di OSRAM (impostazioni di fabbrica iniziali 100%); 22) Funzionamento;
23)F livello di minimo L 25)
un livello luminoso superiore per I'ultima soglia di gradazione; 26) Premendo brevemente su S1
0 >60s senza regolazione si esce dalla modalita di configurazione; 27) Salvare ed eliminare un
determinato valore di accensione; 28) Salvare la soglia di temperatura di colore pi fredda e piu
calda; 29) La direzione di dimmerazione cambiera con ogni pressione lunga sul pulsante 2. Per
impostare la soglia di temperatura di colore pi fredda utilizzare la direzione di dimmerazione da
calda a fredda e per la soglia di temperatura di colore pit calda da fredda a calda.




(® INFORMACION SOBRE LA SEGURIDAD:

La unidad de control multipunto DALI PCU TW G2 est disefiada para su instalacion en una caja
de empotrar; el montaje independiente requiere el uso de abrazaderas de cables y aislamientos
adecuados. Si la interfaz de control DALI se conecta a una tension externa, especialmente si se
trata de tension de red, la unidad puede danarse.

El funcionamiento como dispositivo de entrada DALI-2 solo esta permitido sin suministro eléc-
trico (pasivo). El Application Controller integrado debe desactivarse a través de la unidad de
control externa mediante comando DALI.

1) Reguladores téctiles DALI de montaje en caja empotrada para el control de iluminacion normal y
con temperatura de color modificable (“Tunable white”) con controladores compatibles con dispositi-
vos DALI Tipo 8 / IEC 62386-209; 2) Interfaz de control; 3) Longitud méxima total del cable de control,
didmetro requerido de > 1,5 mm? 4) Intervalo de ajuste méximo de la temperatura del color; 5) Tipo
de proteccion; 6) Carga méx. de control DALI; 7) Didmetro permitido del cable (flexible o solido);
8) Preparacion del cableado recomendada; 9) Dlagmma del cableado; 10) Unidad DALI PCU TW G2
activa con suministro de tension de red, se requiere al menos una unidad PCU activa, pueden inter-
conectarse hasta 4 unidades PCU, por cada unidad PCU activa se pueden conectar hasta 25 ECG y1
unidad PCU pasiva; 11) Unidad DALI PCUTW G2 pasiva sin suministro de tension de red; 12) Equipos
de control electronicos compatibles con DALI esténdar o dispositivo DALI Tipo 8 / IEC 62386-209;
13) Configurar el comportamiento tras la interrupcidn de la red (opcional); 14) A través del |merrupmr
giratorio integrado se puede configurar el comportamiento tras I interrupcion de la red. Para un
funcionamiento correcto, aplique el mismo ajuste a todas las PCU DALI interconectadas. Los ajustes
modificados requieren una interrupcion de la red antes de su validacién; 15) Ajuste; 16) (no se reco-
‘mienda en combinacion con detectores de movimiento): La luz pasara al estado anterior a la interrup-
cion de la red; 17) La luz permanece apagada; 18) La luz se encendera con el valor almacenado en la
memoria mediante un doble clic; 19) La luz se encendera con una luminosidad del 50% y la tempe-
ratura de color diante dobl clic; 20) Laluz se a con el 100% de luminosidad
y latemperatura de color almacenada mediante doble clic; 21) Nivel de luz segtin el NIVEL DE ENCEN-
DIDO DALI almacenado en el ECG, este nivel puede ajustarse individualmente para cada ECG median-
por ejemplo, DALI MAGIC de OSRAM (p. €j.
a]ume de fabrica 100%) 22) Funcionamiento; 23) Ajuste del nivel minimo de luminosidad (opcional);
24) Parpadeo; 25) La (ilfima direccion de atenuacion tiene que ser mas luminosa; 26) Con una pulsa-
cion corta en S1 0 >60s sin ajuste saldré del modo de ajuste; 27) Aimacenar y borrar un valor de
encendido definido; 28) Aimacenar el umbral de temperatura de color més frio y més calido; 29) La
direccion de atenuacion cambiara con cada pulsacion larga del botdn 2. Si se desea ajustar el umbral
de temperatura de color més frio, se debe dirigir el regulador de luz célida a fria, y para ajustar el
umbral de temperatura de color més calido, se debe llevar el regulador de luz fria a calida.

® INFORMAGOES DE SEGURANCA:

0 DALI PCU TW G2 foi desenvolvido para instalagao em caixas de derivagdo de encastrar; uma
instalacao independente requer uma fixacao e isolamento do cabo adequados. Se a interface de
controlo DALI estiver ligada a uma fonte de tensao externa, principalmente se se tratar de tensao
de rede, a unidade pode ser danificada!

0 funcionamento como dispositivo de entrada DALI-2 apenas é permitido sem alimentaco
elétrica (passiva). O controlador de aplicaco integrado deve ser desativado pela unidade de
controlo externa através do comando DALI.

1) Dimmers téteis DALI para caixas de montagem embutlda para controlar luzes normals e luzes de
temperatura de cor ajustavel (“branco regulavel”) col
DALI tipo 8/IEC 62386-209; 2) Interface de controlo; 3J Comprimento max. total do fIO de controlo,
diametro do fio exigido > 1,5 mm? 4) Regulagéo méx. da amplitude da temperatura de cor; 5) Tipo
de protegéo; 6) Carga de controlo max. do DALI; 7) Diametro permitido para os condutores (flexiveis
ou sdlidos); 8) Preparacéo da ligagdo recomendada 9) Diagrama elétrico; 10) DALI PCUTW G2 ativo
com tenso de alimentagéo, pelo menos um PCU ativo necessério, pode ser interligado um méx. de
4 PCU, podem ser ligados até 25 ECG e um PCU passivo por PCU ativo; 11) DALI PCU TW G2 passivo
sem tensdo de alimentacéo; 12) Dispositivo DALI standard ou DALI Tlpo 8/IEC 62386-209 compa-
tivel com ECG; 13) Configurar o comportamento apds interrupcao da tenséo de rede (opcional);
14) 0 comportamento apos a interrupcao da tensdo de rede pode ser definido através do interruptor
rotativo integrado. Para um funcionamento adequado, aplicar a mesma definicéo a todos os DALI
PCU interligados. As definicdes alteradas requerem uma interrupcdo da tensao de rede antes de
entrarem em vigor; 15) Definigéo; 16) (ndo recomendado em combinagéo com sensores de movi-
mento): A luz ird para o estado antes da interrupgéo da tensdo de rede; 17) A luz permanece apaga-
da; 18) A luz acender-se-a com o valor de memoria armazenado com duplo clique; 19) A luz acender-
-se-a com 50% de brilho e a temperatura de cor armazenada com duplo clique; 20) A luz acender-
-4 com 100% de brilho e a temperatura de cor armazenada com duplo clique; 21) Nivel de lumi-
nosidade de acordo com 0 DALI POWER ON LEVEL armazenado no ECG, este nivel pode ser deflnldo
individualmente para cada ECG através de uma de por

DALI MAGIC da OSRAM (ex. Definicdo de fabrica 100%); 22) Funcionamento; 23) Ajuste do nlvel
minimo de luminosidade (opcional); 24) Intermitente; 25) O (iltimo sentido de regulacao de intensi-
dade tem de ser mais brilhante; 26) Premir curto em S1 ou >60s sem ajuste saira do modo de de-
finicéo; 27) Armazenamento e eIlmlna@ao de um valor de comutagéo definido; 28) Armazenar o limiar
de temperatura de cor mais frio € mais quente; 29) O sentido de regulagéo de intensidade mudara
a cada premir longo do botdo 2. Para definir o limiar de temperatura de cor mais fria utilizar o sen-
tido de regulagéo de intensidade do quente para o frio e para o limiar de temperatura de cor mais
quente utilizar o sentido de regulagéo de intensidade do frio para o quente.

@B NAHPODOPIES ASOANEIAS:

To DALI PCU TW G2 éxel oxedlaotei woTe va xwpdel oe Kiwtia Slakorrtdy. H
QuTOVOLN TOTIOBETNGN UTTOpPEi Va XPEIGLETAL TO QVTIOTOIXO OIYKTAPA KaAwsiou
Kat povwon. Edv n diertadri eAéyxou tou DALI cuvdebei oe eEwTepIKr Taon, 16iwg
OTO NAEKTPIKOG SIKTUO, N HOVASa PTTOPEi va KataoTpadei!

H Aettoupyia wg ouokewrg €10680v DALI-2 eTitpémeTal Hovo Xwpic apoxn
PEOUATOC (abNTIKN). O EVOWHATWHEVOG EAEYKTHG EPAPHOYWY TIPETIEL Va aTTe-
vepyottoinBei ard Tnv eEwTepikn povada eAEyxou péow TNG eVToArg DALI.

1) I'Ieplc'rpixpopevol pooatateg DALI yia evoigiopéva TAaiola ot oTtoiot EAEyXoLV Ta
KQVOVIKA pwTa Kal Ta pwta puBuICopeVNG Beppokpaocia xpwpatog (tunable white)
pe eAeyKTeG oupBatolg pe ouokeur) Torou DALI 8 / IEC 62386-209, 2) Aertadn
EA:;vxoué 3) Méyioto prikog kahwdiou eNéyxou, armartodpevn ﬁlqusrpoc kaAwdiov =

, 4) POBuion evpoug péylotng Beppokpaciag xpwpato, 5) Turog Tpoota-
cluc, 6) EAsvxoc peylotou optiov DALL, 7) Eritpertin Siapetpog poABSoU (eUka-
prrTou 1j otaBepov), 8) MNMpotelvopevn TipoeToasia kahwdiwong; 9) Zxedidypappa
kahwdiwong, 10) Evepyrj povada DALI PCU TW G2 pe tpogodooia taong, arnattei-
Tau Touhaytatov pia PCU, prtopolv va SlacuvdeBouv To TIoAD 4 PCU, avd pia evep-
yrj povada PCU prtopolv va diacuvdebolv éwg 25 ECG kat 1 naBnTlKn PCU,
11) Mantkn povada DALI PCU TW G2 xwpiG nAekTpIkr Taon, 12) Baowkr) DALI
ovokeur] Torou DALI 8 / IEC 62386-209 oupBatr pe ECG, 13) Configurar o
comportamento apés interrupgo da tenséo de rede (opcional), 14) O comportamento
apos a interrupcao da tensao de rede pode ser definido através do interruptor rotativo
integrado. Para um funcionamento adequado, aplicar a mesma definigao a todos
os DALI PCU interligados. As definicdes alteradas requerem uma interrupgéo da
tenséo de rede antes de entrarem em vigor, 15) Definicéo, 16) (ndo recomendado
em combinag@o com sensores de movimento): A luz ird para o estado antes da
interrupgdo da tens&o de rede, 1 7) A luz permanece apagada, 18) A luz acender-se-
4 com o valor de meméria armazenado com duplo clique, 19) A luz acender-se-a
com 50% de brilho e a temperatura de cor armazenada com duplo clique, 20) A luz
acender-se-a com 100% de brilho e a temperatura de cor armazenada com duplo
clique, 21) Nivel de luminosidade de acordo com o DALI POWER ON LEVEL
armazenado no ECG, este nivel pode ser definido individualmente para cada ECG
através de uma ferramenta de programagéo correspondente, por ex., DALI MAGIC
da OSRAM (ex. Definicao de fabrica 100%), 22) Funcionamento, 23) Ajuste do nivel
minimo de luminosidade (opcional), 24) Intermitente, 25) O dltimo sentido de regulagao
de intensidade tem de ser mais brilhante, 26) Premir curto em S1 ou >60s sem ajuste
saird do modo de definicdo, 27) Armazenamento e eliminagdo de um valor de
comutagéo definido, 28) Armazenar o limiar de temperatura de cor mais frio e mais
quente, 29) O sentido de regulacao de intensidade mudara a cada premir longo do
botao 2. Para definir o limiar de temperatura de cor mais fria utilizar o sentido de
regulagdo de intensidade do quente para o frio e para o limiar de temperatura de
cor mais quente utilizar o sentido de regulacao de intensidade do frio para o quente.

@D VEILIGHEIDSINFORMATIE:

De DALI PCU TW G2 is bestemd voor inbouw in ij igi
een geschikte kabelklem en isolatie nodig. Als de DALI-| mlerface op een externe spannlngsbron
is met name op de kan het apparaat worden vernietigd!

Werklng als DALI-2-| |nvoerapparaat is alleen toegestaan zonder voeding (passief). De geinte-
worden door de externe bedieningseenheid

V|a een DALI commando.

1) Touchdimmers van DALI voor inbouwdozen om normale lampen en lampen met aanpasbare
Kleurtemperatuur (“tunable white” )te regelen met controllers die compatibel zijn met DAL type
8/IEC 62386-209; 2) F 3) Max. gewenste draaddiameter 1,5 mm?;
ik v 5) Soon ing; 6) Max. DALI-belasting; 7i Toege-
stane kabeldiameter (flexibel of vast; 8) Aanbevolen realisatie van de bedrading; 9) Bedradings-
schema; 10) DALI PCU TW G2 met voedingsspanning, ten minste één actieve PCU vereist, max. 4
PCU's kunnen worden aangesloten, per actieve PCU kunnen maximaal 25 ECG's en 1 passieve PCU
worden aangesloten; 11) Passieve DALI PCU TW G2 zonder netspanningsaansluiting; 12) ECG die
compatibel is met Standard DALI of DAL type 8/IEC 62386-209; 13) Configureer het gedrag na een
stroomonderbreking (optioneel); 14) U kunt het gedrag na een struomonderbreklng instellen via de
geintegreerde draaischakelaar. Pas voor een goede werking dezelfde instelling toe op alle aangeslo-
ten DALI PCU's. Gewijzigde instellingen zijn pas geldig na een stroomonderbreking; 15) Instelling;
16) (niet aanbevolen in combinatie met bewegingsdetectoren): Het licht keert terug naar de toestand
voor de stroomonderbreking; 17) Het licht blijft uit; 18) Het licht gaat aan met de geheugenwaarde
die is opgeslagen door te dubbelklikken; 19) Hetlicht gaat aan met 50% helderheid en de Kleurtem-
peratuur die is opgeslagen door te dubé)e\kllkken 20) Het licht gaat aan met 100% helderheid en de
Kleur oor te
DALI- mschakelnlveau dat in de ECG is opgeslagen. U kunt dit nlveau voor elke ECG afzonderlijk ms‘tel-
len met een overeenkomstige programmeertool, bijv. DALI MAGIC van OSRAM ( fabrieksinstelling
100%); 22) Bediening; 23) Instellen van het minimale helderheidsniveau (optioneel); 24) Knipperen;
25) De laatste dimrichting moet helderder zijn; 26) U verlaat de instelmodus door S1 of >60s kort in
te drukken zonder 27) Opslaan en i van een i
28) Sla de koudste en warmste drempel voor de Kleurtemperatuur op; 29) U wijzigt de dimrichting
elke keer u lang drukt op toets 2; De laatste dimrichting moet kouder zijn voor de koudste drempel
en warmer voor de warmste drempel voor de kleurtemperatuur.

[©) SAKERHETSINFORMATION'

DALI PCU TW G2 &r designad for fristaent
krévs en lamplig kabelklamma och |so|enng Om DALI:s komrollgranssnm ar anslutet fill extern
spanning, i synnerhet till elnatet, kan enheten komma att forstoras!

Anvandnlng som DALLnganqsenhet ar endas\ tlllatet utan stromforsorjning |passiv), Den integre-
g et ar DAL

) DALI touch-dimrar for inféllda boxar for norma\a Iampor och lampor med |usterbar fargtempera-
tur ("justerbart vitt ljus”) med styrenheter som & kompatibla med DALI-enhetstyp 8/IEC 62386- 209
2) Kontrollgranssnitt, 3) Max. totallédngd pa =215m
4) Maximal réckvidd for instalining av fargtemperatur, 5) Typ av skydd 6) Max. DALI kontrollbelast-
ning, 7) Tillaten kabeldiameter (flexibel eller fast), 8) 9) K
schema, 10) Aktiv DALI PCU TW G2 driven via natspanning, minst en akuv PCU Krivs, max. 4 PCU
an ansiutas till varandra, per aktiva PCU kan upp tll 25 ECG och 1 passiv PCU anslutas, 11) Passiv
DALIPCUTW G2 utan 12) Stz d-DALI och DALI-enhetstyp 8/IEC 62386-209-kom-
patibel ECG, 13) Konfigurera beteende eﬁerslmmavbmn (valfritt), 14) Beteendet efter stromavbrott
kan stallas in via den integrerade vridkontakten. For korrekt funktion, tillimpa samma instalining for
alla sammankopplade DALI PCU. Andrade instéliningar kraver ett stromavbrott innan de blir giltiga,
15) Instalining, 16) inte i med : Lampan tergar till
status fore stromavbrottet, 17) Lampan forblir sléckt, 18) Lampan slés pa med minnesvardet som
lagrats genom dubbelkllck 19) Lampan slas pa 1ill 50 % ljusstyrka och den fargtemperatur som
lagrats genom dubbelklick, 20) Lampan slés pa till 100 % ljusstyrka och den férgtemperatur som
lagrats genom dubbelkllck 21) Ljusniva enligt den DALI POWER ON LEVEL som lagrats i ECG,
denna nivé kan stéllas in individueilt for varje ECG genom ett motsvarande programmerlngsverktyg,
t.ex. DAL MAGIC fran OSRAM (t.ex. Fabriksinstalining 100 %), 22) Drift, 23) Justera den lagsta
ljusstyrkenivan (valfrit), 24) Blinkande, 25) Den senaste dimmerinstruktionen maste vara ljusare,
26) Tryck kort pa S1 eller >60s utan att justera lamnar instaliningslaget, 27) Lagra och radera ett
definierat paslagningsvérde, 28) Lagra det kallaste och varmaste gransvardet for fargtemperatur,
29) Dimmerinstruktionen andras med varje langt tryck pa knapp 2. For att stélla in gransvardet for
den Kallaste fa anvander du di ingen frén varm till kall och for gransvar-
det for den varmaste fargtemperaturen anvéinder du dimmerinriktningen fran kall till varm.

@D TURVALLISUUTTA KOSKEVAT TIEDOT:

DALI PCU TW G2 on tarkoitettu Erillinen asennus edel-
Iyttaa sopivan vedonpmstajan ja eristyksen kayttoa Jos DALI- ohjausumyrna yhdistetdan ulkoiseen
erityise: yksikka voi tuhoutua!

Kéytto DALI-2- syottolaltteena on sallittua vain ilman virtaldhdettd (passiivisena). Ulkoisen ohjausyk-
sikon on kylkenava |ntegr0|tu sovellusohjain pms paalta DALI-komennolla.

1) DAL
valojen (“Tunable White”) saatamiseen DALI-laitetyypin 8 (IEC 62386 209) kanssa yhteensoplw\la
ohjauskytkimilla; 2) Ohjausluttlmet 3) Ohjausjohtimen suurin sallittu kokonaispituus, johtimen
vaadittu lapimitta > 1,6 mi ) Suurin
sallittu DALI-ohjauskuormay 7) Johtimien sallitu F3pimitta (joustava tai kiinte3); 8) Suositeltava tapa
valmistella johdot; 9) Johdotussuunnitelma; 10) Aktiivinen DALI PCU TW G2 linjajénnitteen syotolld,
vaaditaan ainakin yksi aktiivinen PCU, PCU-Yksikdita voidaan kytkea yhteen enintéan 4, yhta aktii-
vista PCU-yksikkod kohden voldaan kytked emmaan 25 ECG-laitetta ja 1 passiivinen PCU;
11) Passiivinen DALI PCU TW G2 ilman linjajannitteen sy 9) Vakio-DALIn tai DAL Haitetyypin
8 /IEC 62386-209:n kanssa yhteensopiva saadin; 13) Maama toi rkkovirran katkeamisen
jalkeen (vali 14) imelld voidaan id toiminta verkkovirran
katkeamisen jlkeen. Varmista asianmukainen toiminta kéyttdmalld samaa asetusta kaikissa yhdis-
tetyissa DALI PCU:issa. Asetusten edellyttaa ennen voi-
maantuloa; 15) Asetus; 16) (Ei suositella yhdessa liiketunnistimien kanssa): valo vaihtuu verkkovirran
katkaisua edeltavadn Illaan 17) Valo pysyy sammuneena 18) Vaalo syttyy tallennetulla muistiarvolla
kaksoispainalluksesta; 19) Vialo syttyy 50 ja kaksois-
painalluksesta; 20) Valo syttyy 100 %:n ki ja tallennetulla varil3
luksesta; 21) Elektroniseen ohjalmeen taHennenu DALI- KVTKENTATASON mukainen valaistustaso,
joka voidaan mérittaa yksittain kullel
esim. OSRAMin DALI MAGIC tyokalulla (esim. tehdasasetukseen 100 %); 22) Kayttd; 23) Véhim-
saataminen 24) Vi 25) Viimeisen
6) Lyhyt S1- palmkkeen painallus tai > 60 s ilman séatoja sulkee asetustilan;
von tallennus ja 28) Kylmimman ja lampimimmén
vanlampotllan kynnysarvon tallentamlnen 29) Himmennyssuunta muuttuu jokaisella painikkeen 2
pitkl on oltava viiledmpi kylmimmén varilampétilan
kynnysarvon tapauksessa Ja Iamplmm lampimimman varilampotilan kynnysarvon tapauksessa.

(™ SIKKERHETSMESSIG VEILEDNING:

DALIPCUTW G2 er i i for ing i ig montering krever
egnet strekkavlastning og isolasjon. Dersom DALI- betjenlngsgrensesnlttet kobles til ytre spenning,
og da szrlig nettspenning, vil enheten kunne bli edelagt!

Bruk som DALI-2-| |nngangsenhet er kun tillatt uten stromforsyning lpassw) Den integrerte
av den eksterne

1) DALI bemnngsdlmmere for |nnfe|te bokser for & slyre normale lysog Iys med Justerbarfargetem}
eratur

IEC 62386-209; 2) Bel]enlngsgrensesnln 3) Maks. tlllatellg samlet Iednlngslengde ledningens
nodvendige tverrmal > 1,5 mm?; 4) Maks |nns1|||| or

skategori; 6) Maks. pa i 7) Tillatelig tverrmai for ledning
(fleksibel eller stiv); 8) Anbefalt Iedmngsopplegg 9) Tilkoblingsskjema; 10) Med forsyning fra nett
(=aktiv) DALI PCU TW G2, minst ett aktivt PCU er nadvendig, maks. 4 PCU kan kobles til pr. aktiv
PCU pé opptil 25 EVG og et passivt PCU kan kobles til; 11) Et passivt DALI PCU TW G2 uten forsyning
fra nett; 12) Standard DALI eller DALI-enhetstype 8 / 'IEC 62386-209- kompatibel ECG; 13) Konfigu-
rer oppfwsel etter strombrudd (valgfritt); 14) Oppfarselen kan stilles inn via den mlegrene dreiebry-
teren etter strombrudd. Angi samme innstilling for alle sammenkoblede DALI PCU for at de skal
fungere riktig. Endrede innstillinger krever strombrudd for de er gyldige; 15) Innstilling; 16) (ikke
anbefalt i kombinasjon med bevegelsessensorer): Lyset nar tilstanden for strombruddet; 17) Lyset
forblir avslatt; 18) Lyset skrus pa med den lagrede minneverdien ved et dobbehkllkk 19) Lyset skrus

pa ved 50 % Iysstyrke og lagres ved et 20) Lyset skrus pd ved
100 % lys i lagres ved et ikk; 21) Lysnivé i henhold il DALI-
STROM P/ NIV)S Iagre5| ECG, dette nivaet kan stilles inn individuelt for hver ECG med et korrespon-

derende programmeringsverktoy, f.eks. DALI MAGIC fra OSRAM (eks. Fabrikkinnstilling 100 %);
22) Bruk; 23) Justering av minimalt lysstyrkeniva (valgfritt; 24) Blinker; 25) Den siste dimmeretnin-
gen ma veere lysere; 26) Ved & trykke Kort pa S1 eller >60 s uten justering gar du ut av innstil-
lingsmodus; 27) Lagring og sletting av en definert bryter etter verdi; 28) Lagring av kaldeste og
varmeste terskel; 29) D ing endres hver gang knapp 2 trykkes 0g holdes
inne. For & stille inn den kaldeste bruk 'm til kald,
og bruk dimmeretningen fra kald til varm for & stille inn den varmeste fargelemperamnerskelen

©® SIKKERHEDSOPLYSNINGER:

DALI PCU TW G2 er designet til ing pa kass
passende kabelklemme og isolering. Hvis DALI kontrolgraenseﬂade er forbundet til en ekstern
spanding, iser til lysnettet, kan enheden blive odelagt!

Brug som DALI-2-| mputenhed er kun tilladt uden (passiv). D
af den eksterne kontrolenhed viaen DALI kommando

1) DALI bemnngslysdaempere til indbyggede bokse il styrlng a1 normale lys og Iys med justerbar
farvetemperatur (“tunable white”) me me
8/IEC 62386-209; 2) Kontrolgraenseflade; 3) Maks. samlet komrol kabellengde, pakraevet kabel-
dlameter >1,5mm? 4) Maks Jar indstill 5) 6) Maks.

7)Ti i (fleksibel eller massiv); 8) Anbefalet forbere-
delse af kabel; 9) Ledmngsdlagram 1U)Aktw DALI PCUTW G2 med linjespaendingsforsyning, mindst
en aktiv PCU er ngdvendig, maks. 4 PCU kan forbindes, pr. aktiv PCU op til 25 EKG og 1 passiv PCU
kan tilsluttes; 11) Passiv DALI PCU TW G2 uden linjespandingsforsyning; 12) Aimindelig DALI eller
DALI-enhedstype 8/IEC 62386-209 kompatibel med ECG; 13) Konfigurer opfarsel efter stromaf-
brydelse (valgfrit); 14) Opforsel efter stromafbrydelse kan indstilles via den integrerede drejeafbry-
der. For korrekt drift skal du bruge den samme indstilling til alle indbyrdes forbundne DALI-PCU’er.
/ndrede indstillinger traeder forst i kraft efter en stromafbrydelse; 15) Indstilling; 16) (ikke anbe-
falet sammen med bevaegelsesfolere): Lyset vil g& over i tilstanden for s‘lmmafbrydelse 17) Lyset

forbliver slukket; 18) Lyset vil blive teendt med gemt ved
19) Lyset vil blive tendt med en lysstyrke pg 50 % og far gemt ved
20) Lyset vil blive taendt med en lysstyrke pa 100 % og gemt ved

21) Lysniveau ud fra det DALI POWER ON LEVEL, der er gemt i ECG'en, dette niveau kan indstilles
individuelt for hver ECG med et korresponderende programmeringsveerktgj, f.eks. DALI MAGIC fra
OSRAM (eksempelvis: Fabriksindstilling 100 %); 22) Betiening: 23) Justering af det minimale lys-

(valgfrit); 24) Bli 25) Den sidste ing skal vaere lysere;
26) Et kort tryk pa S1 eller > 60 sek. uden justering vil afsiutte |ndst||||ngst||standen 27)At gemme
og slette en defineret tzend-verdi; 28) Gem den koldeste og varmeste far

dvojitym kliknutim; 20) Svétlo se zapne pfi 100% jasu a barevné teploté ulozené dvajitym Kliknutim;
21) Urove osvétleni podle nastaveni ZAPNUTI NA UROVNI zafizeni DALI uloZenym v ECG, tuto troven
Ize nastavit individuaing pro kazdé ECG pomoci pfisluSného programovacino nastroje, napr. DALI
MAGIC od OSRAM (napr. Tovarni nastaveni 100 %); 22) Provoz; 23) Nastaveni minimaini trovné jasu
(volltelne) 24) Biikani; 25) Posledni smér stmivani musi byt j i; 26) Kratkeé stisknuti tiaitka S1
nebo >60s bez nastaveni ul reZ|n1 nastaveni; 27) Ulozeni a vymazani definované hodnoty za-
pnuti; 28) Ulozeni nejchladnt nejteplejsi prahové hodnoty tepioty barev; 29) Smér stmivani se
zméni pii kazdém diouhém stisknuti tlacitka 2. Posledni smér stmivani musi byt studengjsi pro
nejchladngjsi prahovou teplotu barev a teplejsi pro nejteplejsi prahovou teplotu barev.

VIHOOPMALIMSI O BE3OTMACHOCTW:

YetpoicTteo DALI PCU TW G2 npepHa3Ha4eHo A MOHTaXa B CKPbITbIe MOH-
TaXKHble KOPOGKW. [1N15i aBTOHOMHOIO MOHTa)a HEOGXO/IVIMbI COOTBETCTBYIOLLME
KabenbHble 3aXXnMbl 1 n3onaums. MopknioydeHne nHTepdeiica ynpasnexus DALI
K BHELUHEMY UCTOYHVKY HAMPSKEHNS], OCOGEHHO CETEBOrO HAMPSKEHIS, MOXKET
NpUBECTU K BbIXOAY 610Ka 13 cTpos!

Skcnnyatauus B kayecTse ycTpoiicTea Boaa DALI-2 gonyckaetcs Tonbko 6e3
WCTOYHMKA NUTaHWS! (B NACCUBHOM COCTOSIHIM). BCTPOEHHbI NPUKNaHOM KOH-
TPONNEP [OMKEH GbiTb AEaKTUBMPOBAH BHELLHUM GNOKOM ynpasneHus ¢ no-
MoLLbto KoMmanas! DAL

1) CeHcopHble cBeToperynstopbl DALI Ans ycTaHasnneaembIx 3anogmuo KopoGok,
NO3BOMAIOLME YNPABNATE O6bIMHBIMU laMnamit 1 niamMnami ¢ PerynupoBKoit
LiBETOBOI TEMMepaTypb! («afanTuBHbIi Genbiil cBeT», Tunable White) ¢ nomoLbio

KOHTPOJIEPOB, KOTOPble COBMECTUMbI ¢ ycTpoiicTBom DALI Tvna 8 (ctaHpapt IEC
62386-209); 2) ViHTepdeiic ynpasnerusi; 3) Maxc. obLuasi AnvHa kadens ynpasne-
HIsi, HEOGXOAUMBIN AMAaMETP Xuibl = 1,5 M2; 4) [lnanazoH HaCTPOMKN MakKc.
LBeTOBON TemriepaTypsl; 5) Tun 3awuTel; 6) MaKc Harpyska ynpasneHus DALI;
7) DonycTMbIii AUaMeTp NPOBOAHNKOB (MUGKIX 1N XXeCTKUX); 8) Pemme»—vqyemblvl
€Nocob NogroToskM NPOBOAHNKOB; 9) Cxema nopkmodenns; 10) AkTueHbIn DALI
PCU TW G2 ¢ nuTaHuem NUHENHbIM HanpsbkeHuem; TpebyeTcst XoTs Gbl ofunH
akTuBHbIN PCU; MakcumMansHoe KonuyecTBo coepuHsieMbix PCU 4; k ogHOMy
akTueHoMy PCU MoxkHo nogkntodate Ao 25 ECG v 1 naccuBHblin PCU; 11) Mac-
cuBHblii DALI PCU TW G2 6e3 nutaHus nnHeliHbIM HanpsbkeHnem; 12) CtaHpapT-
Hblin SMPA DALI unmn 3MPA, coBmecTuMblin ¢ ycTpoiicTsom DALI Tuna 8 (ctaHpapt
IEC 62386-209); 13) HacTpoiika noBefeHuUsi Nocne OTKIoUeHUs OT ceTu (fonon-
HUTEAbHO); 14) C NOMOLLIO BCTPOEHHOMO MOBOPOTHOMO NEPEKIItoHaTens MOXHO
HacTpOUTL NOBEAEHIe Mocse OTKIHeHN: NUTaHus. [ins npasunbHo paGoTs!
NPVMEHNTE OAVHAKOBbIE HACTPOIKU KO BCeM BaavMocBsizaHHbIM PCU DALL. Ons
NPUMEHEHIS! N3MEHEHHbIX HACTPOEK TPEGYETCS OTKIIOHEHME OT CETU MUTaHNS;
15) Hactpoiika; 16) (He pekoMeHAYeTCs B COMETaHUM C [aT4MKamMu ABIKEHMS):
navna nepeiigeT B coCTosHWe A0 npepblsaHus nutanms; 17) flamna octaertcs
BbIK/IO4YEeHHOI; 18) Jlamna BKNIOUMTCA CO 3Ha4eHNeM NamsiTi, COXPaHEeHHbIM
ABOIIHbIM LenykoM; 19) Jlamna BKoYUTCS € APKOCTbI0 50% 1 LIBETOBO Temne-
paTypoii, cOXxpaHeHHo! ABOVHbIM Lienykom; 20) Jlamna BKIOHNTCS C SPKOCTHIO
100% v L{BETOBOI TeMNepaTypoil, COXPaHEHHO ABOIHbIM Lenykom; 21) YpoBeHb
ocBelLLeHHocTY B cooTeeTcTaum ¢ DALIPOWER ON LEVEL, coxpaHeHHbiM B8 SMPA.
BTOT ypoBEHb MOXET GbiTb YCTAHOBMEH UHAMBWAYaNbHO Ans kaxaoro SMPA ¢
TNOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLIErO MHCTPYMeHTa NporpamMMypoBaHis, Hanpumep DALI
MAGIC ot OSRAM (Hanp. 3aBoackas HacTpoiika 100%); 22) dkcnnyarauus;
23) PerynupoBka MUHUMaBHOO YPOBHS SPKOCTM ([OMONHUTENBHO); 24) MuraHue;
25) MocnepHsst cTeneHb yMEeHbLLEHVS APKOCTU I0MKHa GbiTh sipye; 26) KopoTkoe
HaxaTvie Ha S1 unm >60 ¢ 6e3 peryn1poBK1 NPUBE/ET K BbIXOAY 13 PeXiMa Ha-
cTpoiiku; 27) CoxpaHeHune 1 ya; onpef oro BKJIIOYEHUS;
28) 3anunck CaMoro XONOAHOrO 1 CamMoro TEMOro NOPOroB LIBETOBOW Temnepary-
pbl; 29) CTeneHb yMeHbLIEHNS APKOCTU GYAET MEHSTLCS MPY KaXKAOM A/ITENbHOM
HaXkaTun KHOMKu 2. MocneaHss CTeneHb yMeHbLUEHNS SIPKOCTU AA0MKHA GbiTb
XOMNoAHee ANA Camoro XoNofHOro Nopora LIBETOBOI TeMnepaTyps! 1 Tennee Ans
Camoro Tenoro nopora LUBETOBOI TeMMnepaTyphbl.

& KAYINCI3OIK AKTAPATI:

DALI PCU TW G2 KypbiInfbiHbIH, XXacbipblH KopanTapblHa OpHaTyFa apHasiFaH,
>KeKe opHarTy YLUiH TUICTi kKabenb KancblpMachl MeH OKLUaynarbill KaxkeT. Erep
DALI 6ackapy nHTepdeiici CbIPTKbl KEpHeyre Kocblsca, acipece, Heriari >keni
KepHeyiHe KOCblfica, KypbIFbl iCTeH Gipxkona LWblFybl MyMKiH!

DALI-2 kipic KypbInFbiChl PeTiHAe XYMbIC icTeyre Tek KyaT kesiHcia (Gelitapan)
pykcar eTinen|. KipiKTipinreH KonaaHbIC KOHTPONEPI CIPTKbI 6ackapy GNorbIHbIK
TaparibiHaH DALI nepMeHi apKbinibl aXbIpaTbliybl Kepek.

1) DALI KypbinFbl TypiHgeri 8/IEC 62386-209 cTaHgapTbiMeH yinecimai
KOHTponnepnepi 6ap KanbINTbl XeHe TYC TeMrepaTypack! PeTTeneTiH Wampapabl
(«peTTemeni ak») 6ackapy YLUIH achlpblH MOHTaXAAY KopanTapbiHa apHanFaH
DALI cercopnbik Aummepnepi; 2) Backapy uHTepdeiici; 3) EacKapy CbIMbIHbIH,
Makcumanzbl y3blHAbIFbI, ChIMHbIH KXXETTi AvameTpi = 1,5 mm?; 4) Make. Tyc
Temneparypachi napameTpiHiH aykbiMbl; 5) KopFaHbic Typi; 6) MaKcmMan,qb| DALI
6ackapy >KYKTeMeci; 7) PyKcaT eTineTiH yLTapblHbIK AMameTpi (MKempi Hevece
KaTTbl); 8) ¥CbiHbUFaH CbiMAbl AaiibiHAAY SAICi; 9) CbiM Tecey cbibacsl; 10) XKeni
KepHeyiHeH kopek anatbiH 6encerpi DALI PCU TW G2, kemiHpe 6ip Gencew:u PCU
KaxeT, eH ke6i 4 PCU esapa xanrayra 6onagpl, 8p 6enceqai PCU yLin 25-ke
Aeiin ECG xere 1 naccusTi PCU Ko%/ra Gonappl; 11) XKeni kepHeyiHeH kopek
anmaiitbii naccusTi DALI PCU TW G2; 12) CtaHpaptTel DALI Hemece DALI
KypbinFbl Typi 8 / IEC 62386-209 9)KPA KypbinFbickiveH yiinecimai; 13) Kyat
KO3iHEeH aXbIpaTbliiFaHHaH KeiiiH napameTpriepAi KoHburypaunsnay (KocbiMwa);
14) KipikTipinreH aiiHanmanbl KOCKbILL apkbllbl KyaT Ke3IHeH aXblpaTbiiFaHHaH
KeviH napameTpnepyi opHatyFa 6onagpl. [IYpbIC KbI3MET eTy YLLiH 6apsbiK 63apa
6GaiinaHbickaH DALI PCU kypbiiFbichiHa Gip napameTp KonaHbliHbi3. ©3repTinreH
napameTprep KyLUiHe eHyi YLLiH KyaT Ke3iHeH axblpaTbinybl kepek; 15) MapaveTp;
16) (KosFanbic aeTekTopnapbIMeH Gipre naiinanaH6araH xeH): LLlam KyaTt kesiHeH
aXblpaTbliFaHFa AeMiHr XXyMbIC KyiiiHe opanappl; 17) LLlam eLuipyni kyiiHae kanagpl;
18) LLlam exi peT 6acy apKplfbl CaKTasFaH kag MeHIMEH Kocblnagbl; 19) LLlam 50%
KapbIKTbIKTa XoHe eKi PeT 6acy apkbilbl CakTasFaH TyC TemnepaTypachbiHaa
>xaHagpl; 20) LLlam 100% »apbIKTbIKTa XaHe eKi peT 6acy apKblsibl CakTaFaH TyC
TemneparypackiHaa sxaqagbl; 21) OKI™ KypbitFbicbiHaa cakTanFas DALI KYA'I'I'bI
KOCY OEHIEVIHE ceitkec )KaprK [neHrewi, 6yn feHrenai TvicTi Gargapnamanay
Kyparb! aprIan op6ip IKI™ yLLiH Xeke opHaTyFa 6onafsl, Mbicaisl, OSRAI
ycbiHFaH DALI MAGIC (mbicansl, 100% 3aybITTblk napametp); 22) XKy MbIC
23) MuHumangpl apbikTbli [eHreliH peTTey (KockiMLa); 24) >Kh|r|bu1h|KTay,
25) CoHFbl KYHripTTey 6afbiTbl XapbiFbipak 60Mybl kepek; 26) S1 Hemece >60 cek
TI9PMeHIH peTTemell Kbicka 6acy NapameTp PeXVMIHEH WbiFapagbl; 27) AHbIKTanFaH
KOCY MHIH CaKTay XeHe X0t0; 28) EH CybIK XaHE eH Xbliflbl TYC TEMMepaTypachiHbiH,
weriH cakray; 29) Kvﬂrip'rrey 6arbliTbl 2-TyiMeHi y3aK 6ackaH cailbiH e3repepi.
COHFbl KYHrIPTTey GaFbITbl €H CyblK TYC TEMMEpaTypach Wer YLLiH CybIFbIpaK XaHe
€H XbIfbl TYC TemMnepaTypach! Leri YLLiH Xbibipak 6oiybl KEPeK.

(©) BIZTONSAGI INFORMACIOK

ADALIPCUTW G2 sil észlilél valo van tervezve, az 6ndll6 felsze-
reléshez megfeleld kébelsaru és szigetelés szukseges ADALI vezérlg |merfeszenek killsG feszilt-
ségre, kiilonosen halozati feszliltségre, torténd csatlakoztatasa esetén az egység karosodhat!

A DALI-2 beviteli Gzként vald 6 4 ne\kul (passziv modon) megen-
gedett. A beépitett i érlét a killsé LI i i

1) DAL érintéses fé é normal és dllithatd szmhumer—
sékletii fényforrasokhoz (,,a\lnhato feher") a8-as DALl Ozt IEC 62386-209
kompatibilis vezérldkkel; 2) Vezérld interfész; 3) Max. teljes vezéridkébelhossz, eldirt huzaldtmérd
01,5 mm2; 4) Maximalis szinhomérséklet-bedllitési tartomany; 5) Védelmi osztaly; 6) Max. DALI
7) j (rugalmas vagy szildrd); 8) Javasolt huzal-elokészi-
tés; 9) Huzalozasi rajz; 10) Aktiv DALI PCU TW G2 héilézati fesziltségel, sziikség van legaldbb egy
aktiv PCU egységre, max. 4 PCU csatlakoztathatd egyméshoz, minden aktiv PCU egységhez legfel-
]Ebb 25ECGés 1 passzlv PCU csatlakoztathatd; 11) Nem haldzati feszilltségralellatott passzw DALI
TWG2; 12) Szabvanyus DALI- vagy 8-as DALI- eszkozhpus / IEC 62386-209 szabvany szerin-
n EC’ 13)Az utam dlésa (opcionalis);
14) Az épitett 0 oval dllithato be. A
megfelelo mukodes érdekeben mlnden egymashoz kapcsoll DALI PCU esetében ugyanazt a bealli-
g kell szakitani az dramellatést;
15) Bedllités; 16) (moz serzekelokkel egy' rténd hasznalata nem ajanlott): A fény az dramella-
tas megszaknasa elotti dllapotba keriil; 17) A fény kikapcsolva marad; 18) A fény dupla megnyo-
mésraa memoriaban térolt értékkel kapcsol be; 19) A fény dupla megnyomasra 50%-0s fényerdvel,
a taroll szinhmérséklettel kapcsol be; 20) Afeny dupla megnyomasra 100%-os fényerdvel, a tarolt
kapcsol be; 21) A fenyszlm az ECG-ben eltéroft DALI BEKAPCSOLAS| SZINTNEK

29) Lysdeempningsretning vil blive zndret ved hvert |ang1 tryk pa knap 2. Brug Iysdaempmngs-
retningen fra varm til kold for at indstille den koldeste fa
ningen fra kold til varm for at indstille den varmeste farvetemperatur.

©2 BEZPECNOSTNI INFORMACE:

Zafizeni DALI PCU TW G2 je urteno pro montaZ do zapusténé krabice, nezavisla montaz vyza-

megfeleld. Ez a szint az egyes ECG-khez kiilon dllithatd be egy megfeleld programozasi eszkdzzel,
pl. az 0SRAM DALI MAGIC eszkdzével (pl. 100%-0s gyari beallitds); 22) Mukodtetés; 23) A fenyero

bedllitésa (opcionalis); 24) Villogas; 25) A legutdbbi fényerdszabalyzasi iranynak
vilagosabbnak kell lennie; 26) Ha roviden megnyomja az S1 gombot, vagy legalébb 60 mp-ig nem
Végez kilép a beallitasi i 27) érték tarolasa és
torlése; 28) A i és Obérték taroldsa; 29) A
fenyeruszabalyzasl irany a 2-es gomb hosszu megnyumasaval modusnham A Iegulnbbl
irdnynak a leg| eteben a

duje vhodnou kabelovou svorku a izolaci. Pokud je fidici rozhrani DALI pfipojeno K ext
napéti, zejména napajecimu napéti, miize dojit ke zniceni zafizeni!

Provoz jako vstupni zafizeni DALI-2 je povolen pouze bez napdjeni (pasivni). Integrovany fadic
aplikace musi byt deaktivovan externi Fidici ]ednotkcu pomoci prikazu DALI.

1) Dotykové stmivace DALI pro skfint louzi k ovl éZnych svétel a svétel
s nastavitelnou teplotou barev (,,Iadlte\na blla“) a ovladam kompatibilnimi s typem zafizeni DALI 8/
IEC 62386-209; 2) Ridici rozhrani; 3) Max. celkova délka vodice oviadaciho obvodu, pozadovany
prifez vodice > 1,5 mm2; 4) Max. rozsah nastaveni barevné teploty osvétleni; 5) Typ ochrany;
6) Max. zatizeni oviadaciho obvodu DAL 7) Povoleny priifez vedeni (ohebného nebo neohebného);
8) Doporucena priprava vodice; 9) Schéma zapojeni; 10) Aktivni DALI PCU TW G2 se sitovym napa-
jenim, je vyzadovano alespori Jednu aktivni PCU, zaroven miize byt zapojeno max. 4 PCU, k jednomu
aktivnimu PCU mze byt pripojeno aZ 25 ECG a 1 pasivni PCU; 11) Pasivni DALI PCU TW G2 bez
napdjeciho privodu; 12) Standardni zafizeni DALI nebo DALI typ 8 / IEC 62386-209 kompatibilni s
ECG; 13) Nakonfigurujte chovani po preruSeni napaeni (volitelné); 14) Pomoc integrovaného otocného
prepinace Ize nastavit chovani po prerueni napdjeni. Pro sprévnou funkci pouZijte stejné nastaveni
pro vSechny propojené jednotky DALI PCU. Zménénd nastaveni zaénou platit aZ po preruseni napa-
jeni ze sité; 15) Nas‘lavenl 16) (nedupurucuje se v kombinaci s detektory pohybu): Svétlo preJde do
stavu pred prerusenim napajeni; 17) Svétio zlistane vypnme 18) Svétlo se zapne s pameétovou
hodnotou ulozenou dvojitym Kliknutim; 19) Svétlo se zapne pfi 50% jasu a barevné teploté ulozené

ék esetében pedig melegebbnek keH lennie.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Urzadzenie DALI PCU TW G2 zoslalu zaprojektowane pod katem montazu w puszkach podtyn-
kowych; montaz wyma zacisku przewodow i izolacji.
Jezeli interfejs sterowania DALI zostanle podiaczony do zewngtrznego zrodta napigcia, a w
szczegéInosci napiecia sieciowego, urzadzenie moze ulec zniszczeniu.

Uzywanie jako urzadzenie wejéciowe DALI-2 jest dozwolone tylko przy odfaczonym zasilaniu (biernym).
Zintegrowany sterownik aplikacji musi zostac zdezaktywowany przez zewnetrzng jednostke ste-
rujaca za pomoca polecenia DALI.

1) Sciemniacze dotykowe DALI do puszek stuzace do ietleni
2wyklym oraz z barwowg Tunable White) przy uzyciu sterow-
nikow zgodnych z urzadzeniami DALI typu 8 / norma IEC 62386-209; 2) Interfejs sterowania;
3) Maks. calkowita diugos¢ przewodu sterujgcego, wymagany przekrdj przewodu > 1,5 mm2:
4) Maksymalny zakres ustawien temperatury koloru; 5) Stopieri ochrony; 6) Maks. obcla;eme ste:
rowania DALI; 7) Dopuszczalny przekrdj przewodow (elas‘lyczne lub state); 8) Zalecane przygotowa-
nie 9) Schemat )ALI PCU TW G2 z zasilaniem

sieciowym, wymagane przynajmniej jedno aktywne ul l?dzenie PCU, mozliwo$¢ wzajemnego pota-
czenia maks. 4 PCU, na jedno aktywne urzaLdzenle PCU mozna podiaczy¢ do 25 ukiadow ECG i 1
pasywne PCU; 11) Pasywne uﬂqdzenle DALI PCU TW G2 bez zaswlama sieciowego; 12) DALI lub

god | typu 8 / norma IEC 62386-209;
13) Konfiguracja dziatania po przerW|e w zasnanlu (opCJa) 14) Mozna skonfigurowa dziatanie po

przervwe W zasilaniu za pomocg przetacznika W celu uzyskania prawi-

Wego nalezy ¢ takie samo ie do urzadzen PCU
DALI Aby wpmwadzone zmlany mogly odnlesc skutek, konieczna jest przerwa w zasilaniu;
15) L 16) ruchu): 08 ie przejdzie do stanu
sprzed przerwy w zasilaniu; 17) i I 18) 08 wigczy si¢ z
wartoscig pr W pamieci po kllknlgcwu 19) 0Oswietlenie wiaczy sie z jasno-
Scig 50% i pr barwowa p Kliknigciu; 20) O3wietlenie wiaczy
sig zjasnoscia 100% i pr barwowa po jnym Kliknigciu; 21) Poziom

oswietlenia zgodny z poziomem DALI POWER ON LEVEL przechowywanym w stateczniku ECG —
mozna go skonfigurowac indywidualnie dla kazdego statecznika za pomoca odpowiedniego narze-
dzia programowania, takiego jak DALI MAGIC firmy OSRAM (ustawienie fabryczne 100%);
22) Dziaanie; 23) Regulacja minimalnego poziomu oSwietlenia (opcja); 24) Miganie; 25) Ostatni
kierunek Sciemniania musi by j Jasnle]szy, 26) Krétkie nacisnigcie S1 lub >60 s bez regulacii
trybu 27) Pr v i usuwanie j wartosci
28) Pr y g0 progu y barwowej;
29) Kierunek sciemniania ulegnle Zmianie po kazdym dhugim nacisnieciu przycisku 2. Aby
ustawic najnizszy prog temperatury barwowej, nalezy zastosowac kierunek sciemniania od
barwy ciepfej do barwy zimnej; aby natomiast ustawic najwyzszy prég temperatury barwowej,
nalezy zastosowac kierunek $ciemniania od barwy zimnej do barwy cieptej.

&0 BEZPECNOSTNE INFORMACIE:

Zariadenie DALI PCU TW G2 je navrhnuté na montdz do zapustenej krabice, nezavisld montdz
vyzaduje vhodnu kablovi svorku a izol4ciu. Ak je riadiace rozhranie DALI pripojené k externému
napétiu, najma napdjaciemu napatiu, moze dojst k zniceniu zariadenia!

PouZitie ako vstupné zariadenie DALI-2 je povolené len bez napdjania (pasivne). Integrovany
ovladac aplikdcie musi byt deaktivovany externou riadiacou jednotkou pomocou prikazu DALI.

1) Dotykové stmievace DALI pre zapustené skrinky na uvladanle normalnych a farebne nastaviteiych
svetiel (,laditelné biele*) s ovld AL, typ 8/IEC 62386-209;
2) Riadiace rozhranie; 3) Max. celkové dizka vodica uvIadaclehu obvodu, puzadovany prierez vodica >
1,5 mm; 4) Skala nastavenia maximalne; teploty farby; 5) Typ ochran 6) Max. riadiace zatazenie
oviadacieho obvodu DALI; 7) Povoleny prierez vedenia (ohybneho alebo neohybneho) 8) Priprava od-
portcanej kabeldze; 9) Schéma zapojenia; 10) Aktivny DALI PCU TW G2 so swemvym napajamm sa
yzaduje minimaine jedno aktivne PCU, zaroven mozu byt zapojené max. 4 PCU, k jednému aki
PCU maze byt pripojenych az 25 ECG a 1 pasivne PCU; 11) Paswny DALIPCUTW G2 bez napajameho
privodu; 12) Standardné zariadenie DALI alebo zariadenie DAL, typ 8/IEC 62386-209 kompatibilng s
EKG; 13) Konfigurécia spravania po preruSeni napdjania (volitelr ne) 14) Prostrednictvom integrovaného
otocného prepinaca je mozné nastavit ‘spravanie po preruseni napajania. Na spravne fungovanie pou-
Zite rovnake nastavenie pre vsetky prepojené oviadace DALI PCU. Na uplatnenie zmien v nastaveniach
je potrebné prerusit napajanie; 15) 16) (ica sa v kombindcii s pohybu):
Svetlo prejde do stavu nastaveného pred preruSenim napéjania; 17) Svetlo zostane vypnute;
18) Svetlo sa zapne s paméttovou hodnotou ulozenou dvojitym Kiiknutim; 19) Svetio sa zapne pri 50 %
jasu a teplote farby ulozenou dvajitym Kiiknutim; 20) Svetio sa zapne pri 100 % jasu a teplote farby
uloZenou dvojitym Kiiknutim; 21) Uroveri svetla vstlade s nastavenim ZAPNUTIE NA UROVNI zariadenia
DALI ulozenym v elektronickom predradniku. Tito Urover je mozné nastavit samostatne pre kazdy
pomocou pris ja, napr. DALI MAGIC od OSRAM
(neplati pre tovérenské nastavenie 100 %); 22) Prevadzka; 23) Nastavenie minimainej Urovne jasu
(volitelne); 24) Blikanie; 25) Posledné nastavenie stmievania musf byt jasnejSie; 26) Kratkym stlacenim
S1 alebo > 60 s bez ukoncite rezim 27) Ulozenie a vy
hodnoty zapnutia; 28) Ulozenie najchladnejSej a najteplejSej prahovej teploty farby; 29) Nastavenie
stmievania sa s kazdym dihym stiacenim tiacidla 2 zmeni. Posledné nastavenie stmievania musf byt
chladnejSie pre najchladnejsi prah teploty farby a teplejsie pre najteplejsi prah teploty farby.

@9 INFORMACIJE O VARNOSTI:

DALIPCUTW G2 za montazo razvodne doze, ontaza
dopustna le pri ustrezm pritrditvi kablov in zadostnl izolaciji. Ce krmilni ymesnik DALI povezete
z zunanjo napetostjo, zlasti z napetostnim omrezjem, lahko pride do unicenja enote!

Delovanje kot vhodna naprava DALI-2 je dovoljeno samo brez elektricnega napajanja (pasivno).
Vgrajeni krmilnik aplikacije morate biti deaktivirati z zunanjo krmilno enoto z ukazom DALI.

1) Zatemnilniki DALI na dotik za podometne doze za upravijanje svetilk z normalno in nastavijivo
barvno temperaturo (tehnologija »Tunable White«) z upravijainiki, zdruZljivimi z napravo DALI tipa 8/
standardom IEC 62386-209; 2) krmilni vmesnik; 3) najvecja skupna dolzina krmilnega kabla, potre-
ben premer kabla > 1,5 mm2 4) Nastavitev razpona maks. barvne temperature; 5) vrsta zascite;
6) najvetja kontrolna obremenitev DALY, 7) dovolien premervodnlkov (upogljivih ali togih); 8) Pnpo-
rocljiva priprava prikljucitve; 9) nacrt ozicenja; 10) aktivna DALI PCU TW G2 z dovajanjem napetosti
na vodu, potrebna je vsaj ena aktivna PCU, medsebojno je mogoce povezati do 4 PCU, na aktivno
PCU je mogoce povezati do 25 ECG in 1 pasivno PCU; 11) pasivna DALI PCU TW G2 brez dovajanja
napetostl navodu; 12) ECG, zdruZljiv s standardno napravo DALI ali napravo DALI tipa 8/standardom

IEC 62386-209; 13) Konﬁguracua delovanja po prekinitvi elektricnega napajanja (izbimo); 14) Po preki-
nitvi elektncnega napajanja lahko nastavite delovanje z vgrajenim vrtijivim stikalom. Za pravilno
delovanje uporabite enako nastavitev za vse medsebojno povezane enote PCU DALL. Ce Zelite
spremeniti nastavitve in omogociti njihnovo delovanje, morate prekiniti elektricno napajanje;
15) Nastavitev; 16) (ni priporoljivo v kombinaciji z detektorji gibanja): Lucka je povrnjena v stanje
pred preklnllvuo elektricnega napajanja 17) Lucka je ugasn]ena 18) Ko dvokliknete, se vklopi lucka
lopi lucka s 50-odstotno svetiostjo in
shranjeno in barvno temperaturo; 20) Ko dvokliknete, se vklopl Iucka s 100-0dstotno svetlostjo in
shranjeno barvno temperaturo; 21) Raven osvetlitve glede na RAVEN VKLOPA NAPAJANJA DALI, ki
je shranjena v elektronski krmilni napravi (ECG). To raven lahko nastavite za vsako napravo ECG
posebej z ustreznim orodjem za programiranje, npr. DALI MAGIC podjetia OSRAM (npr. tovamiska
nastavitev 100 %); 22) Deluvan]e 23) Prilagoditev minimalne ravni svetlosti (izbirno); 24) Utripanje;
25) Smer zadnje zatemnitve mora biti proti svetlejSi; 26) S kratkim pritiskom gumba S1 ali > 60-se-
kundnim pritiskom brez prilagoditve zapustite nacin nastavitve; 27) Shranjevanje in brisanje dolo-
Gene vrednosti vklopa; 28) Shranite prag najhladnejSe in najtoplejse barvne temperature; 29) Smer
zatemnitve spremenite s posameznim dalj$im pritiskom gumba 2. Za nastavitev praga najhladnejSe
barvne temperature uporabite smer zatemnitve od tople proti hladni, za nastavitev praga najtopiej-
S barvne temperature pa uporabite smer zatemnitve od hiadne proti topli.

@® GUVENLIK BILGILERI:

DALI PCU TW G2, siva alti cihaz kutularinin montajt icin tasarlanmistir. Bagimsiz montaj, uygun
kablo kelepgesi ve izolasyon gerektirir. Eger DALI kontrol arabirimi harici bir gerilime, ozellikle
de ana gerilime baglanirsa, tinite tahrip olabilir!

DALI-2 giris cihazi olarak calistrmaya yalnizca gii¢ kaynagi olmadigi durumda (pasif) izin verilir. Timle-
sik uygulama kontrol birimi, DAL komutu ile harici kontrol tinitesi tarafindan devre disi birakiimalidir.

1) DALI Cihaz! Tipi 8/IEC 62386-209 uyumlu kontroldrler ile normal ve renk sicakiigi ayarlanabilir
1siklan (“ayarlanabilir beyaz”) kontrol etmek iizere siva alti kutu montaji icin DALI dokunmatik
dimmer'lar; 2) Kontrol arabirimi; 3) Maksimum toplam kontrol kablosu uzunlugu, gerekli kablo capl
1,5 mm2 4) Maks. Renk slcakllg\ ayar araligi; 5) Koruma tipi; 6) Maksimum DALI kontrol yilk;
) izin verilen kablo capi (esnek veya kati); 8) Tavsiye edilen kablo koruyucu; 9) Kablo semasi;
10) Hat gerilimi beslemeli aktif DALI' PCU TW G2, en az bir aktif PCU gereklidir, maksimum 4 PCU
birbirine baglanablllr aktif PCU basina en fazla 25 ECG ve 1 pasif PCU baglanablllr 11) Hat gerilimi
beslemesiz pasif DALI PCU TW G2; 12) Standart DALI veya DALI Cihazi Tipi 8/IEC 62386-209
uyumlu ECG; 13) Sebeke kesintisi sonrasi davranis seklini yapilandirin (opsiyonel); 14) Entegre ddner
anahtar sayesmde sebeke kesintisi sonrasi davranis sekli ayarlanabilir. Diizgiin calismasi icin birbi-
riyle bag tiim DALI PCU'larda ayni ayari yapin. Ayar degisikliginin gecerli olmas icin dnce sebeke
kesintisi gerekir; 15) Ayar; 16) (Hareket dedektorleriyle birlikte kullanilmas dnerilmez): Isik, sebeke
kesintisinden dnceki duruma geri doner; 17) Isik kapal kalir; 18) Gift tilandiginda 15k hafizada
saklanan degerde acilir; 19) Gift 151k hafizada saklanan renk sicakliginda ve %50
agllir; 20) Gift tiklandiginda 1sik hafizada saklanan renk sicakiiginda ve %7100 parlakiikta
agilir; 21) Isik seviyesi ECG'de saklanan DALI GUG AGIK SEVIYEST'ne géredir, bu seviye her bir ECG
icin ornegin OSRAM'In DALI MAGIC aract gibi benzer bir programlama araciyla dzel olarak ayarlana-
bilir (6r. %100 fabrika ayan); 22) Calistirma; 23) En dilsiik parlaklik seviyesinin ayarlanmasi (opsiyonel);
24) Yanip sonme; 25) Son kisma yonii daha parlak olmalidir; 26) S1 tusuna Kisa veya ayarlama
yapmadan 60 sanlyeden uzun bastiginizda ayar modundan gklllr 27) Belirlenen agiima degerini
saklama ve silme; 28) En soduk ve en sicak renk slcakllg\ esigini sak\ay\n ) Kisma yoni, 2.tusa
her uzun baslldlgmda degisir. En soguk renk sicakligi esigini ayarlamak icin sicaktan soguga kisma
yoniinii ve en sicak renk sicakiid esidi iginse soguktan sicaga kisma yoninii kullanin.

@B SIGURNOSNE INFORMACIJE:

DALI PCU TW G2 dizajniran je za montaZu u podzbukne kutije. Za samostalnu montazu potrebna
je odgovarajuca obujmica za kabel i izolacija. Ako se upravljacko sucelje DAL! poveZe na vanjski
napon, osobito mrezni napon, moze doci do unistenja jedinice!

Funkcioniranje kao ulazni uredaj DALI-2 dopusteno je samo bez napajanja (pasivno). Integrirani
kontroler aplikacija mora deaktivarati vanjska kontrolna jedinica putem naredbe za DALI.

1) DAL! dodirni prigusivaci za podzbukne kutije za regulacuu normalnog osvjetlienja i osvietlienja s
boje (. bijela”) i s DAL vrstom

uredaja 8 / IEC 62386-209; 2) Upravljacko sucelje; 3) Maks. ukupna duzina kontrolnog vodica, po-
trebni promjer vodica > iznosi 1,5 mm2; 4) Maks. raspon podesavanja temperature boje; 5) Vrsta
zadtite; 6) Maks. opterecenje upravllackug izlaza uredaja DALI; 7) Dopusteni promieri vodica (flek-
sibilnin il krutih); 8) Preporucena pripremna obrada Zice; 9) Shema ozicenja; 10) Aktivni DALI PCU
2 s mreznim napajanjem, potreban je minimalno Jedan aktivni PCU, moguce je medusobno
povezati maks. 4 uredaja PCU, za svaki aktivni PCU moguce je povezati do 25 elektronickin prigus-
nicai 1 pasivni PCU; 11) Pasivni DALI PCUTW G2 bez mreZnog napajanja; 12) ECG kompatibilan sa
standardnim DALI uredajem ili DALI vrstom uredaja 8 / IEC 62386-209; 13) Konfiguriranje ponaa-
nja nakon prekida napajanja (neobavezno); 14) Ponasanje nakon prekida napajanja moguce je po-
staviti putem integriranog okretnog prekidaca. Da biste omogucili pravilno funkcioniranje, primije-
nite istu postavku na sve medusobno povezane uredaje DALI PCU. Da bi se promijenjene postavke
primijenile, potrebno je iskljuciti napajanje; 15) Postavka; 16) (ne preporucuje se u kombinaciji s
detektorima kretanja): svijetlo ¢e se vratiti u stanje u kojem je bilo prije prekida napajanja;
17) Svjetlo ostaje iskljuceno; 18) Svietlo ce se ukljuciti uz pohranu vrijednosti u memoriju nakon
dvoklika; 19) Svjetlo Ce se ukfjuiti uz 50 % svjetline i pohranjenu temperaturu boje nakon dvoklika;
20) Svjetlo Ce se ukljuciti uz 100 % svjetline i pohranjenu temperaturu boje nakon dvoklika;
21) Razina svjetlosti u skladu s postavkom DALI POWER ON LEVEL pohranjenom u prigusnicu. Tu je
razinu moguce postaviti pojedinacno za svaku prigusnicu pomocu odgovarajuceg alata za progra-
miranje, kao $to je DALI MAGIC turtke OSRAM (npr. tvornicka postavka 100 %); 22) Rukovanje;
23) Prilagodba minimalne razine svjetlosti (neobavezno), 24) Treptanje; 25) Posljednji smjer prigu-
Sivanja mora biti svjetliji; 26) Ako nakratko pritisnete S1 ili ako prode vi$e od 60 sekundi bez prila-
godbe, izaci Cete iz nacina rada za postavijanje; 27) Pohrana i brisanje definirane vrijednosti za

-]

ukljucen prekidac; 28) Pohrana praga za najhladniju i najtopliju temperaturu boje; 29) Smier prigu-
Sivanja promijenit ¢e se svaki put kada dugo pritisnete gumb 2. Posljednji smijer prigusivanja mora
biti hladniji za prag za najhladniju temperaturu boje i topliji za prag za najtopliju temperaturu boje.

@ INFORMATII PRIVIND SECURITATEA:

Dispozitivul DALI PCU TW G2 este conceput pentru montare in cutii incastrate, montarea indepen-
dentd necesitand clema de cablu si izolatie corespunzatoare. Daca interfata de comandz DALI este
conectat la sursa de tensiune externa, in special la tensiune de retea, unitatea se poate defecta!

Functionarea ca dispozitiv de intrare DALI-2 este permisa numai fard sursa de alimentare (pasiva).
Controlerul aplicatiei integrate trebuie s i ivat de unitatea de control externd prin comanda DALI.

1) Variatoare tactile DAL! pentru cutii incastrate pentru a controla becurile normale si pe cele cu
temperaturé de culoare reglabild (,alb reglabil’) cu controlere compatibile cu dispozitive DALI tip
8/IEC 62386-209; 2) Interfata de comanda; 3) Lungime totald maxima cablu de control, diametru
cablu necesar @ 1,5 mm2; 4) Domeniu maxim de setare a culorii temperaturii; 5) Tipul protectie;
6) Sarcin de control DALl maximé; 7) Diametru fire permisibil (flexibile sau Solide); 8) Pregatire
recomandata cablu; 9) Schema de cablaj; 10) DALI PCU TW G2 activ cu alimentare de la tensiune
de retea, este nevoie de cel putin un PCU activ, se pot conecta max. 4 unitati PCU, pe fiecare PCU
activ se pot conecta pana la 25 de unitati ECG si un PCU pasiv; 11) DALI PCU W G2 pasiv, fara
allmentare de la tensiune de retea 12) DALI standard sau dispozitiv DALI tip 8/IEC 62386-209
ibil ECG de 13) C dupdr

alimentrii cu energie electrica (optlonal) 14) C al
energie electrica poate fi setat prin intermediul comutatorului rotatlv mtegrat Pentru o functlonare
corespunzatoare folositi aceeasi setari la toate DALI PCU interconectate. Pentru ca setarile modifi-
cate sd devind active este necesara o intrerupere a alimentdrii cu energie electricd; 15) Setare;
16) (nu se recomanda in combinatie cu detectoare de miscare): Lumina va trece in starea de dinain-
te de intreruperea alimentérii cu energie electric; 17) Lumina ramane opritd; 18) Lumina va porni
cu valoarea stocatd in memorie prin dublu clic; 19) Lumina va porni la o luminozitate de 50% si la
temperatura de culoare stocate in memorie prin dublu clic; 20) Lumina va porni la o luminozitate de
100% si la temperatura de culoare stocate in memorie prin dublu clic; 21) Nivel de iluminare in
functie de DALI POWER ON LEVEL stocat in ECG (aparataj de control electronic), acest nivel poate fi
setat individual pentru fiecare ECG cu ajutorul unui instrument de programare corespunzator, de
exemplu, DALI MAGIC de la OSRAM (de ex. Setare din fabrica 100%); 22) Functionarea; 23) Reglarea
nivelului minim de luminozitate (optional); 24) lluminare intermitenta; 25) Uttima dlredle de reglare
aintensitatii luminoase trebuie s fie mai luminoasa; 26) Apasarea scurta pe S1sau>60sfarda
face reglari va duce Ia i iesirea din modul setare; 27) Stocarea si stergerea unei valori de pornire
definite; 28) Stocati cea mai rece si cea mai calda limita a temperaturii de culoare; 29) Directia de
reglare a intensitatii luminoase se va schimba la fiecare apasare lunga a butonului 2 Pentru aseta
limita celei mai reci temperaturi de culoare, utilizati directia de reglare a intensit ise de la
cald la rece, iar pentru limita celei mai calde temperaturi de culoare utilizati dlrectla de reglare a
intensitatii luminoase de la rece la cald.

NH®OPMALINA 3A BESOMACHOCT:

DALI PCU TW G2 e npefHasHa4yeH 3a MOHTaX B KyTUW 38 CKPUT MOHTaX, KaTo
3a HE3aBICUMUS MOHTaX Ca HEOBXOMIMIN CLOTBETHA KabenHa ckoGa 1 u3ona-
umsi. AKo nHTepdelichT 3a ynpasneHue DALl e cBbp3aH KbM BBHLUHO Hanpe-
KEHMeE, 0COBEHO MPEXOBO HaMpeXXeHue, ypeabT MOXe fja Gb/e YHULLOXKEH!

Pa6oTa kaTo BxofHo ycTpoiicTeo DALI-2 ce paspeluasa camo 6e3 3axpaHBaHe
(nacuBHo). BrpageHnsiT KOHTponep 3a NpunoXxeHue Tpsiéea fa 6bae AeakTusn-
paH OT BbHLUHUA KOHTponep 4pe3 komaHaa Ha DAL

1) CeHzopHu aumepun DALI 3a KyTun 3a BrpafeH MOHTaXK 3a yrnpas/ieHne Ha
OGUKHOBEHI OCBETITEHM TeNa 1 OCBETUTENHY Tena C perynpyema temneparypa
Ha ueTa (,perynupyemo 6s710“) ¢ KOHTPONepK, CbBMECTUMM C ycTpoiicTeo DALI
Tun 8/IEC 62386-209; 2) nHTepdeiic 3a ynpasnexue; 3) Makc. mbiHa AbmkuHa Ha
OBOLHIKA Ha YPABNEHNETO, ANAMETbP Ha HEOOXOAVIMISA MPOBOAHNK = 1,5 mm?;

FMaKc [vanasoH Ha LBeToBaTta Temneparypa; 5) Tun Ha sawurara; 6) Make.
HaToBapBaHe Ha ynpasneHueto DALI; 7) [lonyCTyM auamMeTbp Ha NPOBOAHNLMTE
(reBKaBW UM TBBPAK); 8) MNpenopbynTeNHa NOAroTOBKAa Ha NPOBOAHULIUTE;
9) Cxema 3a okabenssate; 10) Aktusen DALI PCU TW G2 cbe 3axpaHsaHe oT
Mpexxara, Heobxoaum e Hail-manko eguH PCU, makc. 4 PCU moraT aa 6bpar
B3aMMOCBbP3aHW, Ha eavH akTuseH PCU morart ga ce cebpxar go 25 ECG un 1
nacmaeH PCU; 11) NMacnsern DALI PCU TW G2 6es 3axpaHBaHe OT Mpexara;
12) EMPA, CbBMECTUMO CbC CTaHAAPTHO ycTpoiicTeo DALI unn yctpoiictso DALI
vn 8/IEC 62386- 209; 13) KoHurypupaHe Ha noeefieHne cnep NpekbeeaHe Ha
3aXPaHBaHETO (ONUMOHAHO); 14) Ypea UHTErPYpaHIAs BLPTSILL Ce KoY MOXE Aa
ce 3a7iaie OBeIeHeTO Cref} MPeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. 3a MpasuiHa hyHK-
Lsi NPUNOXeTe ChluaTa HacTpolika KbM BCUHKM B3auMocBbpaau DALI PCU.
TpoMeHeH!Te HAaCTPOIIKU U3VNCKBAT MPeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo, Npeav Aa
cTaHat BanuaHu; 15) HacTpoiika; 16) (He ce npenopbysa B KOMGUHALUS C AaTHM-
uuTe 3a ABIieHe): CBETIMHATA Le Ce BbPHE B NPEAULLIHOTO ChCTOsHUE OT
npeau NPeKbLCBaHETO Ha 3axpaHBaHeTo; 17) CBeTnMHaTa 0CTaBa N3KIIoYeHa;
18) CeemnmHaTa Lie Ce BKIIIUM CbC CTOWHOCTTA Ha MameTTa, CbXpaHeHa C ABy-
KpaTHo LWpaksaHe; 19) CeetnnHaTa Le ce BKoUm npn 50% SPKOCT U C LiBeTHaTa
Temrieparypa, CbxpaHeHa ¢ ABYKPaTHO LipaksaHe; 20) CBETIMHATA LLE Ce BKIIO-
41 npu 100% SIPKOCT U C LBETHaTa TeMMeparTypa, CbXpaHeHa C IBYKPATHO LipaK-
BaHe; 21) HuBo Ha ceeTnmHata cbrnacHo HUBOTO 3A BKITFOYBAHE HA DALI,
cbxpaHeHo B EMPA, ToBa HUBO MOXe fja ce 3afafe oTaenHo 3a Bceku EMPA ypes
CBLOTBETHWS MHCTPYMEHT 3a nporpamupare, Hanpuvep DALI MAGIC ot OSRAM
(Np. chabpuyra HacTpoiika 100%); 22) Ekcrninoarauus; 23) Perynupare Ha MuHN-
MaJTHOTO HUBO Ha IPKOCTTa (onLoHanHo); 24) Murawe; 25) MocneaHata nocoka
Ha umupaHe Tpsibea Aa Gb/e no-apka; 26) Kpatkoto HaTuckaHe Ha S1 unn >60s
6e3 perynvpaHe Lue BU 13BEfie OT PexyMa Ha 3afasane; 27) ChxpaHsisaHe n
U3TpyBaHe Ha AerHIpaHa CTOMHOCT 3a BKito4BaHe; 28) CbxpaHsiBaHe Ha npar
3a Haii-CTy/ieHa 1 Haii-Tonna UBeTHa Temneparypa; 29) [locokara Ha AuMupane
Lie Ce MPOMEHI C BCsIKA MPOABIIKUTENHO HaTUCKaHe Ha 6yToH 2. MocneaHara
nocoka Ha AnMupaHe Tpsibea Aa Gbfie Mo-CTyfeHa 3a npara Ha Haii-cTyaeHata
LBeTHa TemnepaTypa 1 No-Tonna 3a npara Ha Haii-Tonnara UseTHa Temneparypa.

@D OHUTUSTEAVE:

DALI PCU TW G2 on mdeldud pait I pides, isesei
korral on vajalikud sobiv kaablifiksaator ja i ui DALI juhtimisli on i
vélise pingega, eriti vorgupingega, siis voib seade havmeda‘

Kasutamine DALI-2 sisestusseadmena on lubatud ainult ilma toltealllkata (passiivne). Sisseehi-
ida vélise kaudu DALI kdsuga.

1) DALI idele tavaliste ja vérvi iregulee-
rimisega tulede (,héédlestatav valge“) |uht|m\seks DALI seadmetuublga 8/IEC 62386-209 tihilduva-
te 2) noutud kaablidiameeter
>1,5 mmz; 4) Maks. vérvitemperatuuri seadlstusvahemlk 5) Kaitse tiiiip; 6) Maks. DALI kontroll-
koormus 7) Juhtme lubatud I&bim@dt (painduv voi jaik); 8) Soovitatav juhtme ettevalmistus;
9 Juhtmestiku skeem; 10) Aktiivne DALI PCU TW G2 liini toitepingega, noutav on vahemalt iiks
aktiivne PCU, maks. 4 PCU vdib olla omavahel tihendatud, tihe aktiivse kuni 25 ECG PCU kohta ja 1
passiivne PCU 11) Passiivne DALI PCU TW G2 ilma liini mnep\ngeta 12) Standardse DALI véi DALI-
seadme mublga 8 /IEC 62386-209 tihilduv ECG;13) Funktsiooni konfigureerimine pérast voolukat-

14) Pérast saab poordlili-
ti kaudu Oigeks tootamiseks rakendage sama séite kdigile ihendatud DALI jouseadmetele. Muude-
tud seade rakendub pérast voolukatkestuse tegemist; 15) Séte; 16) (pole soovitatav koos liikumis-
anduritega): Tuli naaseb enne voolukatkestust olnud olekusse 17) Valgus jadb véljalilitatuks;
18) Valgus siittb, kui malu vdrtus on salvestatud topeltklopsuga; 19) Valgus suttib 50% heleduse-
ga ja var aab 20) Valgus siittib 100% heledusega ja
vérvitempearatuuri saab salvestada topeltklopsuga; 21) Valguse tase ECG-sse salvestatud DALI
SISSELULITATUD TOITE TASEME kohaselt. Selle taseme saab seadistada iga ECG jaoks ikshaaval
vastava programmeerimistodriistaga, nt Osrami DALI MAGICuga (tehaseséte 100%); 22) Kasutami-
ne; 23) Minimaalse ine); 24) Vilkumine; 25) Viimane hamardu-
missuund peab olema heledam; 26) Seadistusreziimist valjumiseks valiku S1 liihike vajutus voi >60
s reguleerimiseta; 27) Médratletud sisseliilituvdértuse salvestamine voi kustutamine; 28) Salvesta-
ge koige killmema ja kdige soojema varvi ildvi; 29) F muutub i iga nupu
2 pika vajutuse korral. Viimane hamardumissuund peab olema kiilmem koige kiillmema varvitem-
peratuuri lave ja soojem kdige soojema vérvitemperatuuri lave jaoks.

@ SAUGOS INFORMACIJA:

DALI PCU TW G2 yra skirtas montavimui nuleidimo jrenginio déZutése. Savarankiskam monta-
vimui yra reikalingas tinkamas kabelio gnybtas ir izoliacija. Prijungus DALI valdymo sasajg prie
iSorinés jtampos, ypatingai prie maitinimo, prietaisas gali sugesti!

Naudojimas vietoje DALI-2 jvesties jtaiso leidziamas tik be maitinimo Saltinio (pasyvaus). Integruo-
tas valdiklis turi buti iSoriniu valdymo jrenginiu naudojant DALI komanda.

1) DALI j lytéjima j iatoriai, skirti giliai |l deézutems, jprastos ir prie
spalvos temperaturos ¢ éms valdyti, su valdlkllu tinkanciu
visiems DALI 8 tipo / IEC 62386-209 j ;renglnlams 2) Valdymo sasaja; 3) Maks. bendras valdymo
laido ilgis, reikiamas laido skersmuo - > 1,5 mm2; 4) Maksimalus spalvos temperatdiros nustatymo
intervalas; 5) Apsaugos tipas; 6) Maks. DALI valdymo apkrova; 7) Leistinas jungiamujy laidy (lanks-
Ciujy ar kiety) skersmuo; 8) Rekomenduojamas elektros instaliacjos parengimas; 9) Elektros insta-
liacijos schema; 10) Aktyvu is DALI PCU TW G2 su linijos jtampos tiekimu, reikalingas bent vienas
aktyvus PCU, mrpusavyle galima sujungti maks. 4 PCU, viename aktywame PCU iki 25 ECG, ir gali
biti prijunglas 1 pasyvus PCU; 11) Pasyvus DALI PCU TW G2 be linijos jtampos tiekimo; 12) Stan-
dartinis DALI arba DALI 8 tipo jrenginys / IEC 62386-209, suderinamas ECG; 13) Po maitinimo nu-
traukimo reikia sukonfiguruoti veikima (pasirinktinai); 14) Naudojant integruota besisukantj jungiklj,
galima nustatyti veikima po maitinimo nutraukimo. Kad veikty tinkamai, naudokite ta patj nustatyma
visiems tarpusavyje sujungtlems DALI PCU. Kad jsigalioty pakeisti nustatymai, reikia nutraukti
maitinimg; 15) kartu su judesio Lemputé persi-
jungs j buseng prie§ mammmo nutraukima; 17) Lemputé lieka i§jungta; 18) Lemputé jsijungs su
saugoma atminties verte, spusteléjus du kartus; 19) Lemputé sijungs su 50 % Sviesumu ir saugo-
ma spalvos temperatira, spuslelejus du kartus; 20) Lemputé jsijungs su 100 % Sviesumu ir saugo-
ma spalvos temperatura, spusteléjus du kartus; 21) Apsvietimo lygis pagal DALI GALIOS jJUNGIMO
LYG], saugoma ECG; §j lyg galima nustatyti atsk i kiekvienai ECG naudojant ammkam programa-
wmo jrankj, pvz., DALI MAGIC i§ OSRAM (pvz.: 0 %); 22)

23) Sviesumo lygis (pasirinktinai); 24) 25) 'Paskuting pritem-
dymo kryptis turi biti Sviesesne; 26) Trumpai paspaudus S1 arba >60s ir nieko nereguliuojant, is-
jungiamas nuostaty rezimas; 27) ApibréZtos jjungimo vertés saugojimas ir iStrynimas; 28) Saugoma
SalGiausios ir ilGiausios spalvos temperataros slenksting verte; 29) Pritemdymo kryps pasikeis su
kiekvienu ilgu 2 mygtuko paspaudimu. Norédami nustatyti Saliausios spalvos temperaturos slenks-
ting verte, naudokite pritemdymo kryptj nuo Siltos iki Saftos, 0 norédami nustatyti Silciausios spalvos
temperaturos slenkstine verte, naudokite pritemdymo kryptg nuo Saltos iki Siltos.

@ INFORMACIJA DROSIBAI:

DALI PCU TW G2 ir paredzéts piestiprinamo apgaismojuma iekartu montazai;
neatkarigai montazai nepiecieSama atbilstosa kabelskava un izolacija. Ja DALI
kontroles interfeiss tiek savienots ar aréju sprieguma avotu, it ipasi tikla spriegu-
mu, iekartu iespé&jams iznicinat.

Darbiba ka DALI-2 ievades iericei ir atlauta tikai bez plesleguma barosanas
avotam (pasivi). Integréto lietojuma vadibas ierici nepieciesams deaktivizat argja
vadibas iekarta, izmantojot DALI komandu.

1) DALI ar pieskarienu vadamie gaismas intensitates regulatori iebtvetam karbam,
lai kontroletu normalu un krasas temperaturas reguléSanas apgaismojumu (* plela-
gojama balta krasa”) ar vadibas iericém, kas saderigas ar DALI 8. tipa ierici/IEC
62386-209. 2) Kontroles interfeiss. 3) Maksimalais kopéjais kontroles vada garums;
nepiecieSamais diametrs: > 1,5 mm?. 4) Maksimalais krasas temperaturas iestati-
Sanas diapazons. 5) Aizsardzibas veids. 6) Maksimala DALI kontroles slodze.
7) Pielaujamais izvadu diametrs (elastigs vai stingrs). 8) leteicamas elektroinstala-
cljas sagatavo$ana. 9) Elektroinstalacijas shéma. 10) Aktivs DALI PCU TW G2 ar
Inijas sprieguma padevi, kur nepiecieSams vismaz viens akfivs PCU, maksimali
pielaujams savstarpégji savienot 4 PCU, katram aktivajam PCU ple\aujaml Iidz 25
ECG un iesp&jams pievienot 1 pasivu PCU. 11) Pasivs DALI PCU TW G2 bez lnijas
sprieguma padeves. 12) Ar standarta DALI vai DALI 8. tipa ierici/IEC 62386-209
saderigs ECG. 13) Darbibas konfigurésana péc elektrotikla darbibas partraukuma
(papildopcija). 14) Izmantojot integréto grozamslédzi, varat iestatit darbibu péc
elektrotikla darbibas partraukuma. Lai nodrosinatu pareizu funkcionésanu, lietojiet
vienus un tos pasus iestatjumus visiem savstarpéji savienotajiem DALI PCU. Ja
iestafijumi ir maintti, tie stasies speka tikai péc elektrotikla darbibas partraukuma.
15) lestafijums. 16) (Nav ieteicams izmantot kopa ar kusfibu detektoriem): apgais-
mojums paries taja darbibas reZima, kads bija speka pirms elektrotikla darbibas
partraukuma. 17) Apgaismojums pa\lks izslegts. 18) Apgaismojums tiks ieslégts,
izmantojot ar dubultklikski saglabato atminas verfibu. 19) Apgaismojums tiks ieslegts,
izmantojot 50% no spilgtuma un krasu temperatiras, kas saglabata ar dubultklikski.
20) Apgaismojums tiks iesl&gts, izmantojot 100% no spilgtuma un krasu tempera-
turas, kas saglabata ar dubultklikSki. 21) Apgaismojuma limenis atbilstosi ECG sa-
glabatajal DALI POWER ON LEVEL vertibai; $o limeni var iestatit atseviski kat-
ram ECG, izmantojot atbilstou programmésanas riku, pieméram, OSRAM DALI
MAGIC (piem. 100% ripnicas iestafjums). 22) Darbiba, 23) Minimala spilgtuma
limena regulésana (papildopcija). 24) Mirgosana. 25) Pédejam gaismas intensitates
mainas virzienam ir jabut uz spilgtaku. 26) Isi nospieZot vienumu S1 vai >60s bez
regulésanas, iestatisanas rezims tiks aizvérts. 27) Definétas ieslégsanas vértibas
glabasana un dzéSana. 28) Vésakas un siltakas temperaturas robezvertibas glaba-
Sana. 29) Gaismas intensitates mainas virziens tiks mainits ikreiz, kad nospiedisit
un turésit nospiestu 2. ogu. Pedejam gaismas intensitates mainas virzienam ir jabat
uz vésaku darba ar vésakas krasu temperattiras robezvértibu un uz siltaku darba
ar siltakas krasu temperatiras robezvertibu.

&) BEZBEDNOSNE INFORMACIJE:

DALI PCU TW G2 je dizajniran za montiranje u doznama, za nezavisno montira-
nje potrebna je odgovarajuca klema kabla i izolacija. Ako je DALI kontrolni inter-
fejs povezan sa spoljasnjim naponom, posebno sa glavnim mreznim naponom,
uredaj moZze biti unisten!

Rad kao DALI-2 ulaznog uredaja je dozvoljen samo bez napajanja (pasivno).
Integrisani kontroler primene se mora deaktivirati pomocu eksterne upravljacke
jedinice putem DALI komande.

1) DALI zatamnijivagi na dodir za kutije za ugradnju ispod maltera za kontrolu
normalnih i svetala sa podesivom bojom i temperaturom (,podesiva bela“) sa
kontrolerima kompatibilnim sa DALI uredajem tipa 8/IEC 62386-209; 2) Kontrol-
ni interfejs; 3) Maksimalna ukupna duzina kontrolne Zice, potrebnl precnik
zice = 1,5 mm2 4) Maks. domet podesavanja temperature boje 5) Tip zastite;
6) Maksimalno DALI kontrolno opterecenje; 7) Dozvoljeni pre¢nik vodova (sawt»
ljivi ili Evrsti); 8) Preporu¢ena priprema Zice; 9) Sema ozitavanja; 10) Aktivni DALI

TW G2 sa linijskim dovodom napona, potrebna je najmanje jedna aktivna
PCU, maks. 4 PCU moze biti medusobno povezano, po aktivnoj PCU moze se
povezatl do 25 EKG-ai 1 pasivni PCU; 11) Pasivni DALI PCU TW G2 bez linijskog
dovoda napona; 12) ECG uredaj kompatlbllan sa standardnim DALI ili DALI
uredajem tipa 8/IEC 62386-209; 13) KonfiguriSite nacin rada nakon prekida na-
pajanja (opciono); 14) Nacin rada nakon prekida napajanja moze da se podesi
putem integrisanog rotacionog prekidaca. Za pravilan rad primenite istu postav-
ku za sve medusobno povezane DALI PCU. Da bi se promenjene postavke
primenile, potrebno je da dode do prekida u napajanju; 15) Postavka; 16) (ne
preporucuje se u kombinaciji sa detektorima pokreta): Svetlo ce preci u stanje
pre prekida napajanja; 17) Svetlo ostaje isklju¢eno; 18) Svetlo ce se uklj
sacuvanom vrednosti u memoriji putem dva klika; 19) Svetlo ¢e se ukljuciti na
50% osvetljenosti i sa sacuvanom temperaturom boje putem dva klika; 20) Svetlo
¢e se ukljuciti na 100% osvetljenosti i sa sacuvanom temperaturom bo]e putem
dva klika; 21) Nivo osvetlienosti prema DALI NIVOU NAPAJANJA koji se ¢uva
na elektronskom upravljackom uredaju, ovaj nivo moze da se podesi pojedinac-
no za svaki elektronski upravljacki uredaj putem odgovarajuce alatke za progra-
miranje, npr. DALI MAGIC kompanije OSRAM (prim. fabri¢ko podesavanje 100%);
22) Rad; 23) Podesavanje minimalnog nivoa osvetljenosti (opciono); 24) Trepe-
renje; 25) Poslednji nivo zatamnjivanja mora da bude svetliji; 26) Kratkim pritiskom
S1li >60 s bez podesavania se izlazi iz rezima podesavanja; 27) Cuvan]e i bri-
sanje definisane vrednosti za uklju€ivanje; 28) Sacuvajte ograni¢enje najhladnije
i najtoplije temperature boje; 29) Smer zatamnjivanja se menja svakim dugim
pritiskom dugmeta 2. Posledniji smer zatamnjivanja mora da bude hladniji za
ograni¢enje najhladnije temperature boje i topliji za ograni¢enje najtoplije tem-
perature boje.

IHOOPMALISA LLIOAO BESMEKN:

Mpuctpiit DALI PCU TW G2 npuaHaqeHuit 415 MOHTaXy B 3aX0BaHi MOHTaXHI
KOPOGKU. [1/151 aBTOHOMHOIO MOHTaXKY HEOOXIAHI BIANOBIAHI KabenbHi 3aTnckadi
Ta idonauisi. MigknoyerHs iHTepdeiicy kepysaHHs DALl 1O 30BHILLHBOIO fke-
pena Hanpyru, 0Co6/IMBO 10 HaNpyrit eNeKTPOMEPEXi, MOXe NPU3BecT! A0
Buxopay 6noka 3 nagy!

BuikoHaHHs dyHKUili BXigHoro npuctpoto DALI-2 fossonsieTbes Tinbku 6e3
6GrIOKY XMBMEHHS (TacuBHIK). CRif BUMKHYTY iHTErpOBaHMIA KOHTPOMEP NPUCTPOIO
Yepe3 30BHILUHIN 6NoK KepyBaHHs komaHzoto DALI.

1) CeHcopHi ceitnoperynstopu DALI Ansi KOPoGOK, LU BCTAHOBIOIOTLCS BPIBEHb.
[aioTb 3Mory KepyBaTyt 3BU4ANHAMI amMnamu Ta Namnami 3 PerysiosaHHs M
KOnipHOT TemMnepaTtypy («3 aganTuBHUM 6invm CBITIOM») 38 AOMOMOrOK0 KOHTP-
onepis, cymicHux i3 npuctpoem DALI Tuny 8 (ctaHaapT IEC 62386-209); 2) IHTep-
eiic KepyBarHs. 3) Makc. saranbHa AOBXMHA KaGento KepyBaHHsl, HEOOXifHA
niametp xuam = 1,5 Mm2; 4) [lianasoH HanalTyBaHHs Makc. KOMipHOI Temnepa-
Typw; 5) Tun saxucty; 6) MaKc. HaBaHTaxeHHs kepyBaHHsi DALI; 7) Oonyctumuit
AjameTp NpoBiAHNKa (FHYYKOrO 41 KOPCTKOro); 8) PeKOMeHAOEaHMVI cnocié
MNIAroTOBKM NpOBIAHYKIB; 9) Cxema nigkmioderHs; 10) Aktnsruin DALI PCU TW
G2 3 XNBNEHHAM NiHINHOIO HanPyroto; HeobXiaHo NpuHaiMHi oauH PCU; Mox-
nuBe 3‘eaHaHHst [o 4 PCU; Ha oawH akTusHuin PCU moxe npunapatn ao 25 ECG
Ta 1 nacvsHuin 1 PCU; 11) MacusHuii DALI PCU TW G2 6e3 >KvBfeHHS NiHiHOI0
Hanpyroto; 12) CtaHgapTHuit ENIPA DALI a6o EMPA, cymicHuii i3 npuctpoem DAL
Tuny 8 (cTaHpgapt IEC 62386-209); 13) HanawtysaHHA nosefiHky nicns nepe-
PUBAHHSA XXNBNEHHS (He060B’A3k0BO); 14) MoBeAIHKY MiCNs nepepuBaHHsA XX1B-
JIeHHs! MOXHa HaslalITyBaTIn 3a [0MOMOrok0 BOY/J0BaHOro MOBOPOTHOIO Mepe-
Mukava. [ins HanexHoro (yHKLIOHyBaHHS 3aCTOCOBYIATe OfHAKOBE HanawTo-
BaHe 3Ha4YeHHA A0 BCiX 3'eAHaHNx 6oKiB kepyBaHHA xuBneHHam DALI. LLlo6
HanawToBaHi 3HaYeHHs HabyN CUN MICAs 3MIHEHHS, MOTPIGHO nepepsaTt
>KUBNEHHs; 15) HanawToBaHe 3Ha4eHHs; 16) (He peKOMeHA0BaHO B CMONYYEHHI
3 [leTeKTOpami pyxy): lamna nepexoAnTb Y CTaH, y SikoMy Gyna fio nepepusaH-
HS XXnBneHHs:; 17) Jlamna 3anuwaetbcs BUMKHeHoto; 18) Jlamna BMyKaeTbes 3i
3HaYeHHAM i3 nam’aTi, 36epexxeHnM NoABIHUM HaTucKaHHsM; 19) Jlavna Bmu-
KaeTbCst 3 50%-10 ACKPABICTIO Ta KONIPHOK TeMMepaTypoio, 36epexeHoko no-
ABiliHUM HaTuckaHHam; 20) Jlamna BmukaeTbest 3i 100%-10 AickpasicTio Ta Ko-
NiPHOIO TeMnepaTypoto, 36ePeXKEHO0 MOABINHNM HaTUCKaHHAM; 21) PiBeHb
cBiTna, wo signosigae PIBHIO MiA YAC YBIMKHEHHA >XUBJTEHHS DALI,
36EPEXEHOMY B €NIEKTPOHHOMY MyCKOPEryNioBabHOMY anapari; Leii piseHb
MOXHa HanalTyBaTi OKPEMO [i1si KOXKHOIO eIEKTPOHHOIO MYCKOPErysiosasib-
HOro anapara 3a [JONoMOrolo BIANOBIAHOIO IHCTPYMEHTA NPOrpamyBaHHsl, k-0
DALI MAGIC Bin OSRAM (Hanpuknaf, 3aBoACkbKe HanalutosaHe 3Ha4deHHs 100 %);
22) Ekcnnyatauis; 23) PerynioBaHHS MiHIManbHOro piBHA sickpaBocCTi
(Heo60B’a3K0BO); 24) MUroTiHHS; 25) OCTaHHI HaNPSMOK 3aTeMHEeHHs Mae 6y T
SICKPaBiLKiA; 26) KL HaTUCHYTU Ha S1 WBKaKo abo foslue 60 ¢ 6e3 perynto-
BaHHSI, PEXVIM HanawTyBaHHs éyne 3aKpuTo; 27) 36EpexeHHs Ta BUAaneHHs
38712HOI0 3HA4YEHHs BBIMKHEHHS:; 28) 36epe)eHHs rPaHNYHOrO 3HAYeHHs Haii-
XOJIOAHILLIOT Ta HaiATeniLLoT KonipHol Temnepatypui; 29) HanpsiMok 3aTeMHeHHs
3MIHIOETBCA 3 KOXKHUM [JOBIMIM HaTUCKaHHAM Ha KHOMKY 2. OCTaHHili HanpsmoK
3aTeMHeHHsi Mae GyTin XONOAHILUMIA AN FPAHNHYHOTO 3HAYEHHS! HaNXOMOAHILLOT
KONIPHOI TeMnepaTypu Ta TennilNiA A5 FPaHUYHOrO 3HAYEHHS HANTeniLoi
KOnipHOI Temneparypu.
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